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B EAAHNIKA

Mpiv a1mé TNV €yKATAGTACN KAl TN XPFON TNG CUCKEUNG, TTAOPOKAAOUE Va
01aBGOETE TIPOCEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES OONYiEG.

B CESTINA

Tento navod si peclivé prectéte jesté pfed instalaci spotiebie a jeho prvnim
pouzitim.

B s oveEnskY

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne precitajte prilozeny navod na
pouzivanie.

B roLski

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi.

B MAGYAR

Az lizembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mellékelt Gtmutatot

B 5unraPcku

BHUMMaTeNHO npoYeTeTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMW NPEAN UH CTanmpaHe u
ynoTtpeba Ha ypena.

B ROMANA

nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie instructiunile
furnizate.
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Mpiv ammd TNV eyKaTtdoTaon Kal Tn XpHon Tng OUOKEUNG, OlaBAoTE
TTPOOEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 00NnYieC. O KATAOKEUAOTAG OEV PEPEI
oudepia €ubuvn vyia TUXOV TPAUMATIOMOUG Kal CnMIEC AOyw
aKATAAANANG  eykataoctaong Kal  XPAong TnG  OUOKEUNG.
MapakaAouue, QUAATE TIC 0dnyieC XPNOEWS O€ TTPOCITO OnuEio,
WOTE VA EXETE TN dUVATOTNTA VA AVOTPEXETE EUKOAO O€ AUTEC KATA
TN dIdPKEIa TG XPAONG.

Ac@dAsia TTaISIWV KAl EUTTAOWYV ATOUWV

e H ouokeury autry dev uTTopEi va xpnolyotroinbei amd daroua
(ouptrepiAapBavouévou  kal  Ta TTAIOIA)  ME  MEIWMEVEG
OWMATIKEG, AIOBNTNPIAKES 1 TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG, | ME
ENNEIYN epTTEIPIAG KAl YVWONG, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI I} TOUG
€xouv 000¢i 0dnyieg OXeTIKA PE TN XPON TNG OUOKEUAG ATTO TO
ATOPO TTOU gival UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIG TOUG.

o Ta TaIdI& Ba TTPETTEI va TIRBAETTOVTAI WOTE VA PNV TTAICOUV UE
TNV OUOKEUN.

NMAnpo@opieg yia TNV ac@aAsia

CevIKEC TTANPOPOPIEG VIO TV ACQAAEIQ

o [1p€TTEI VA UTTAPXElI ETTAPKNG QEPIOPUOG TOU dwuaTiou, OTAV O
ATTOPPOPNTAPAS XPNOIUOTIOIEITAI TAUTOXPOVA [JE CUOKEUEG TTOU
XPNOIMOTTOIoUV aéplo i} AAAa Kauoiua (Oev I0XUEI YIa CUOKEUEG
TTOU aTTOBAAAOUV TOV aépa TTiICW OTO BWUATIO).

e Mnv payelpevete  "QAaUTE"  @ayntd KATW ammd  TOV
atmmoppo@nTAPa (dNAAdR PE AVOIKTH GASYQ).

¢ [IPOZOXH: KdaTtroia TTpooBAaciya YEpN TNG CUCKEUNG MWTTOPEI
va Bepuavbolv, Otav XPNOIMOTTOIEITAl UE AANEG OUOKEUEG
MayEIPEPATOG.




Eykardoraon

e 2 TNV NAEKTPIKNA eyKATACOTAON Oa TTPETTEl va UTTAPXE! Mia dIdTagn
OI0KOTING OAWV Twv TIOAWYV, WOTE Vva TIAPEXEl  TTANPN
arroouvdeon oe utrépraon karnyopiag I, cupewva pe Toug
I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG.

e E4v xpnoiyotroigital Buopa/@ig yia TV NAEKTPIKA ouvdeon,
auTto Ba TTPETTEN va gival TTPOORACIKO PETA TNV eyKaTACTACN.

e O oaépag Oev Tpétrel va atmmoBAAAETal 0 aywyd TTOU
XPNOIMOTTOIEITAI YIa TNV OTTOBOAN agpiwv amd CUOKEUEG TTOU
XPNOIMOTTOIOUV aépIo I AAAa KaUOoIha (O€v I0XUEI YIQ OUOKEUEG
TTOU aTTOBAAANOUV TOV aépa TTIoW OTO BWUATIO).

e TOo XOQUNAOTEPO PEPOG TOU ATTOPPOPNTAPA Ba TTPETTEI VA ATTEXEI
TOUAGxIoTOV 60cm atmd nNAEKTPIKEG €0TiEG 1 B65CmM av €XeETe
€0TiEG yKadlou. Av €xete €oTieg ykallou kal OTIGC 0Onyieg
XPAOEWG  TOUG  UTTODEIKVUETAI  PEYAAUTEPN  aTTOOTAON,
TTOPAKAAOUME VA TIC OKOAOUBAOETE.

e [lplv TNV €yKATAOTAON TOU QTTOPPOYPNTHPA, CUMPBOUAEUTEITE
TOUG 1I0XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA WE TNV ATTOBOAR
AEPIWV KATT.

¢ Otav o atroppo@nTipag douAelel TauTdxpova PE KATTOIO un-
NAEKTPIKI) OUOKEUN MAYEIPEPATOG, N TrEON TOU Qépa TToU
atmoBAaAAeTal dev TTPETTEl Va EeTTepva Ta 4Pa (4 x 10 -5 bar).

e [1piv ouVOEOETE TOV QTTOPPOPNTHPA OTNV TTAPOXH PEUNATOG,
BePaiwBeite 6T N ouxvédTNTa KAl N TAON TOU PEUMPATOG
OUJOWVOUV HE aUTA TIOU  avaypa@ovtal OTnV  ETIKETA
XOPOKTNPIOTIKWY, N OTfoia PPIiOKETAl OTO €0WTEPIKO TOU
ATTOPPOPNTAHPA.

e[10 vO TIETUXETE TNV KAAUTEPnN Ouvartr atmmoppo@naon Tou
ATTOPPOPNTAPA, 0 CWANVAG YIa TNV ££000 TOU QéPa BEV TTPETTEI
va utrepPaivel Ta 4 pETpa MNAKOG, 1 va  TTePIAAPBAvEl
TTEPICCOTEPES ATTO 2 ywvieg 90°.

e Av KOl OUVIOTATAI N EKTOVWOTN TOU AEPA OE ECWTEPIKO XWPO,
MTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINCETE QIATPA EVEPYOU AVOPAKA WOTE O
a€PAG Va ETTIOTPEPEI OTNV Kouliva JECW TOU CWARvVa €6d0U.




¢ >HMEIQZH: lNa 1TepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV
EYKATAOTOON, QavaTPECTE OTO TEAOG TOU TTAPOVTOG E£yXEIpIdiou
xpnong.

KaBapiopdg

e YTTAPXElI KivOUVOG TTUpKayldg, €Aav o KaBapiouodg oOev
TTPAYHATOTTOIEITAI CUPQWVA PE TIG 0ONYiIEG.

e Mnv a@rvere Ta AITTN VO CUCCWPEEUOVTAI OE OTTOIOONTTOTE
onueio Tou atroppoPnTApa Kal 1d1aitepa ota QiATpa. YIAPXEI
KINAYNOZ ANAOAE=HZ/MYPKATIAZ.

e Ta QIATPQ KAl TO ECWTEPIKO PEPOG TOU ATTOPPOPNTHPA, Ba TTPETTE
va kaBapifovral TOuAdxioTov pia @opd Tov urnva. Egaptdaral
BéBaia, kal ammd TNV ouxvoTnTa XPERoNG TOU ATTOPPEOYPNTHPA.
‘Exete  umdwiv  cag OT 1A AT oucowpegluovTal  OTOV
aATTOPPOPNTHEA KATA TNV JIAPKEIN TOU PAYEIPEPATOG, EITE €ival O€
AeiToupyia eite Ox1.

e 20G OUVIOTOUUE TNV XPAON YAVTIWV KAl TV TTPOCOXN 0ag OTav
KaBapileTe TO ECWTEPIKO TOU ATTOPPOPNTAPA.

Emiokeuég
e EGv 1O KOAWIO TPOPOdOUiag €XEl UTTOOTEI (NUIA, TTPETTEI VO

QVTIKATOOTAOEI OTTO TOV KATAOKEUQOTH, TOV QVTITIPOOWTTO
oépPIc N amd egioou eCEIBIKEUPEVA ATOPA, TTPOKEINEVOU VO
ATTOPEUXBOEI TUXOV KivOUVOG.

e Mnv B£TeTE O0€ AciToupyia Tov ammoppo@nThpa €av 10 KAAWdIO
TOU €ival @BapUEVO/KOPPEVO 1] av UTTApyouVv onuadia @Bopdag
OTOV TTiVaKQA XEIPIOUOU.

e Edv n povada LED duoAciroupyei, Ba TTpETTEl va avTIKATAOTABEI
aT1TO TOV KATAOKEUAOTH, TOV QVTITTPOOWTTIO OEPPIG i aTTo €Cioou
eCEIOIKEUNEVO  ATOMA, TTPOKEIMEVOU VO OTTOQPEUXOEl  TUXOV
KivOuvog.

e EQv 0 ammoppo®nTipag oTAPATAOEI TN AEIToupyia Tou 1 Oev
Aeitoupyei “@uololoyikd”, attoouvdEoTE ToV aTTd TNV TTAPOXN
PEUPATOG KOl CUMPBOUAEUBEITE TNV TEXVIKA UTTNPETIa.

o2& TrepiTTTWON PAGBNG, amreuBuvBeite oTO €gOUCIOdOTNUEVO
oépBIc TNG Teka kKol  XPNOIYOTIOIEITE  TTAVIQ  YVAOIQ
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AVTOAAGKTIKA. ETTIOKEUEC & WPETATPOTTEG QTTO OTTOIOVONTTOTE
GA\O  ptropei va  TPOKAAEoouv  (nuIG  OTNV  OUOKEUN,
OuoAsiToupyia  kal  Kivdbuvo yia TNV ac@dAsid cag. O
KATOOKEUAOTNG Oev UTTopEi va BewpnBei utrelBuvog yia ¢nuid n
TPOUMATIONO TTOU TTPOKAAEiTal atrd akatdAAnAn xpron Tou

artroppoPnThHPA.

Mepiypaen Tng cuokeung (Eik. 1-5)

A TIAMAkTpa  eAéyxou TOXUTNTAG  HOTEP.
EmTpémer v emAoyl 3 Béoeswv
AeiIToupyiag (TaxuTATWVY) TOU POTEP.

o Evratiki
o YynAi
o’ XapnAi

B PuBuion ewticpou E%S

@]

NAQUTITAPES PWTICHOU

D ®iAtpa TTOU BpickovTtal TTAVW atd TNV
TTEPIOXN MHAYEIPEUATOG KOl agaipouvTal
€UKOAQ yia TOV KaBaApIoPO TOUG.

Odnyieg Xpong

E Emekteivépevn povada TTOU  ETTITPETTE
peyaAUTePn eQdvela ammoppdPnong.

F Auvarétnta  1ommoB£Tnong
evepyou avBpaka (Eik. 2).

QIATPWV

G-H KAatréta avretmoTpo®rig TTou BpiokovTal
OTO OTOMIO TOU CWANVa eEaywyng aépog
Kol Oev  EMITPETTOUV OTOV  Qépa  va
emoTpépel  péoa.  O1  AKpeg  Twv
KAQTTETWVY  TOTTOBeTOUVTAI OTIG  TPUTTEG
TTOU UTTAPYOUV oTa TTAdyla Tou oTouiou
Tou owArva egaywyng (Eik. 5).

MNa va emTixeTe KAOAUTEPN aroppdPnaon, 0ag
OuvIOTOUUE va EVEPYOTTOINOETE TOV
atroppo®nTAPA Aiya AETITA TTPIV EEKIVATETE TO
poyeipepa (3-5 AeTTTd) WOTE N pof Tou aépa
va gival guvexng Kai aTabepr).

Etriong, a@ou oAokAnpwaTe TO payeipeuaq,
A@ACTE TOV ATTOPPOPNTAPA EVEPYOTTOINUEVO
yia  PEPIKA  aKOuO  AETITA,  WOTE  va
atroANBoUV OAEG 01 OOUEG KAl O a€PAg.

AsiToupyia

1. Otav 10 OUPOUEVO WPEPOG avoiel, O
aroppoPnTpag apxifel va  AsiToupyei
otnv 1n taxutnra.

2. Na va aAA@&&ete v TaxUTnTa, TTIECTE TO
TAAKTpo "\&". O1 aAAayég Tng TaXUTNTAG
yivovTal cUp@wva Pe Tov akOAouBo KUKAO:

‘—b Off

Evratikn XapnAn
| T T

3. H 3n Taxumnra eivalr TTpoypoppaTIoPéVn
(WOTE O OTTOPPOPNTAPAG, HETA aATTO ETTTA
AeTrTd, va emravéABel auTtépata otV 2n
TaxuTtnTa.

e

MpoypappaTiIon6g Xpovou Asiroupyiag

1. Npoypappatiopég XpovodIakoTTh

a. Avoi€te 10 Ooupduevog PEPOG  ME TN
OUOoKeUn EVEPYOTTOINUEVN n
OTTEVEPYOTTOINMEVN.

b. Alatnpriote TO TTAAKTPO “@”msopévo
Méxp! 6Aa Ta LED gwTtdkia va apxioouv va
TPEUOORAVOUV TaXUTEPQ.



c. MéoTe 10 TTAAKTPO @ VIQ VO ETTIAEEETE
Tov emMBUPNTO XpoOvo atmoppo®naong. Kabe
owTakl LED avtioToixei oe 5 Aemtd
Xpovou Agitoupyiag. O péyioTog XPOVOG
Aeitoupyiag eival Ta 15 Aemrtd (To LED 110U
QVTIOTOIXEl OTNV  evraTikh TaxUutnTa Ba
apxioel va TpePoTTaidel ypryopa).

d. 5 OtuTePOAETITO META TO TIATNMA TWV
TAAKTpwY, TO0 LED TTOU QVTIOTOIXEI OTO
XpOvo oTapatd va TPEPOTTaifel ypriyopa

Kal 10 LED Tou avTioToixei otnv
ETMIAEYUEVN TaxutnTa apyicel va
TpEUOTIAiCEl apyd.

e. Otav  Tpoypappartifete  TOV ~ XPOVO

AeIToupyiog TNG OUOKEUNG, MTTOPEITE va

KaBapiopdg Kal Zuvtiapnon

TTPOCOPUOOETE TRV TaxUTnTa  TTOU

emBupeite mECOVTAG TO TTANKTPO
2. Akipwon TOU TPOYPOUHATIOHEVOU
Xpovou Asitoupyiag

AlatnproTe TO TTARKTPO @ TIIECPEVO PEXPI
va atrevepyoTroinBouv Ta PoTép A KAEioTE TO
OupOuEVO PEPOG.

PwTiou6g

O o@wTtiopég ptropei va evepyotroinBei 4 va
ATTEVEPYOTTOINOEI TTATWVTAG TO TTARKTPO nQin,
‘Otav 10 GUPOUEVO PEPOG AVOIYEl, O PUTIONOG
gival EVEPYOTTOINUEVOG 1] ATTEVEPYOTTOINUEVOG,
avaAoya ME TO TIWG XPNOIYOTIOINONKE TNV
TeAeuTaIQ POPA.

Mpiv ammd otoiadnTroTe epyaadia Kabapiouou
n ouvTipnong  Tou aTmoppoenTHPA,
BePaiwBeite OTI  €xeTe aTTOCOUVOECEl TNV
OuoKeunp ammd TNV TTAPOXN  NAEKTPIKOU
peUPATOG.

la va TTpayhaToTToIoETE TOV KOBapIouS Kal
™m ouvTApPNON Tou ammoppoYnTHPA,
aKOAOUBNOTE TIG 00NYiEG aTPaAEgiag.

e TEPITTWON PN TAPNONG Twv 0dNyIWv
OXETIKA ME ToV kaBapioud TOU
atmoppoenTAPa, UTTAPXEI Kivéuvog
TTUPKAYIGG.

KaBapiopog DiAtpwyv

MNa va agaipéoete Ta QiATpa amd Tnv Béon
TOUG, atreAeuBepUIOTE Ta onueia
aykiotTpwong. KaBapiote Ta @iATpa, €ite 01O
TAUVTAPIO TTATWY (BAETTETE TIG TTOPAKATW
ONMEIWOEIG) | JOUAIGOTE Ta O€ (e0TO vEPO
woTe va dIEUKOAUVOEi N agaipeon Tou AiTroug
r, €V ETMIOUEITE, UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE
€I0IKA OTTpéu (apoU TTPOOTATEWETE TIG MN-
HETOANIKEG emTIQAveleg). Agou kaBapioTouy,
QQrOTE TA VO GTEYVWOOUV.

Mpoooxn: O amoppopntipag dev  Ba
AeiToupyei péxpl va eykataotaoBei otn Béon
TOU TO KUPIO QiATPO.

Inueiwon: O KaBopiopodg OT0  TTAUVTAPIO
MATWV PE OKANPA TTOPPUTTAVTIKA WTTOPEi va
"uaupioe!" TNV EmM@QAvEId TWV  HUETAAAIKWV
onueiwy, Xwpic Ouwg va EeTTNPPEacTEl N
aTTdd00T) TOUG.

Inueiwon: Ta o@iATpa Ba  Tpémel  va
KaBapifovtal TOUAGYIOTOV Jia Qopd& TOV Urva.
E€aptarar BéBaia, kai amd Tnv ouxvoTnTa
Xpriong Tou amoppoentipa. Exere umowiv
cgag OmT T AN ouocowpelovTal  OTOV
atmmoppoPnTApa  Kard Tnv  OIGPKEId  TOU
MayelpéuaTog, €iTe eival o€ AsIToupyia €iTe OXI.

KaBapiopog Tou Kupiwg CwHATOG TOU
atoppo@nTHpa

MNa Tov KaBapIoPSG TOU KUPIWG CWHATOG TOU
aTroppoPnTAPA, CUVIOTATAI N XPAon (eaTou
O1aAUPATOG VEPOU-OTTOPPUTTAVTIKOU (TTEPITTOU
40° C). Bpégte éva travi o1o didAupa auté Kai
kaBapiote TOV amoppoenTpa, divovrag
1010iTEPN  TTPOCOXN OTIG YWVIEG KATT. XTn
OUVEXEIQ, OTEYVWOTE XPNOIMOTTOIWVTAG £va
OTEYVO TTAVI.

Inueiwon:

e Mnv xpnoigotroiEite  CUPUATAKIG N
AglavTiKG Kal 0&e1IdWTIKG TTPOoidvVTa KaBWG



uTTopEl  va  TTpoKaAécouv  Cnuid  OTIG
ETMQPAVEIEG TOU ATTOPPOPNTHPA.

e Mnv XpNOIUOTTOIEITE QIXUNPA QVTIKEIMEVA
OTIG  METAAAIKEG  ETTIQAVEIEG,  OTTWG
paxaipia, waAidia, KTA.

®iAtpa Evepyou AvBpaka

e [0 va TOTTOBETAOETE TO PIATPO EvEPYOU
avlpaka, PByaATe Ta PETOANKA  @QIATPO
atré TOV ATTOPPOPNTHPA KAl TOTTOBETAOTE
To @iATpo  evepyol AvBpoka  OTIG
TTApEXOUEVEG  BETEIG  yupvwviag TO
0e€I60TPOPA yIa VA “KOUPTTWOEI” OTO
poTép  TOUu  amoppo®nTApa.  TEAoG,

Texvikég TTAnpogopies (EIK. 4)

ETTAVOTOTTOBETOTE TA PETAAAIKA QIATPa
oTNV apXIKr) Toug Béan.

o Ta @iATpa evepyoU AvBpaka €Xouv HIO
dldpkela (wng 3 ewg 6 pnuwv, avaioya
ME TIG GUVBNKEG XPrONG TOUG.

e Ta @iATpa evepyol dAvOBpaka Oev
TAévovTal oUTE avakukAwvovTtal. Metd
mv  xpAon TOUG, TTPETTEN va
QVTIKABIOTWVTOI PE Kalvoupyia QiATpa.

o [0 VO O0QQIPECETE T XPNOIMOTTOINHEVA

@iATpa, akoAouBeioTe TNV AvTioTPOPN
di1adikagia TOTTOBETNGNAG TOUG.

e AvGAoya pe TO MOVTEAO, aTTQAUTEITAI N
XPAON OET PE QVTATITOPEG (EETPQ).

AlaoTdoeig:
MAd&Tog = 600/ 900 mm
Bd&Bog = 300 mm (Kupiwg owa)
"Yyog = 183/273 mm

EykardoTtaon

HAEKTPOAOYIKG XAPOKTNPIOTIKA:
ANATPAGONTAI 2THN
XAPAKTHPIZTIKQN

ETIKETA

lMNa va eykatooTAOETE TOV QTTOPPOPNTHPC
péoa oto EmMITTAO TNG Koudivag, PTTOPEITE va
dlaAé€eTe pia atTd TIG TTAPAKATW dUVATOTNTES
EVTOIXIOMOU (a A b):

a) ZTAPIEN Tou Avw PEPOUG TNG CUCKEUAG OTO
VTOUAQTTI:
ZupBouAeurteite TNV Eikdva 4 yia Ta onueia
TTou uTtrodeikvUovTal yia TIG OTTEG OTOV
méTo/pd@I Tou VTouAaTTioU.

b) 210 €0WTEPIKO TOU ETTITTAOU.

Otav 170 OWPa Tou aTTOpPPOPNTHPA
EVTAOOETAl YEOQ OTO £TMITTAO, OTEPEWOTE
pe OUo Bideg oe kABe TAeupd amd TO
E0WTEPIKO TOU OWPaTog TOU
aTmoppPOPNTAPA,  XPNOIUOTIOIWVTAG  TIG
TTAEUPIKEG TPUTTEG.

To XaunAGTEPO PEPOG TOU ATTOPPOPNTHPC Ba
TIPETTEl va aTTEXEl TOUANdyIoTov 60cm attd TIg
NAEKTPIKEG €0TiEG 1 65Ccm av éxeTe €OTiEG
ykadiou. Av éxete €0Tieg ykallou Kal OTIG
odnyieg XPNOEWG TOUG UTTOOEIKVUETQI
MEYOAUTEPN aTTOOTOOT, TTAPOKAAOUME va TIG
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aKOAOUBROETE. XpnoldoTrolgioTe
owAnva/utoupi €680u TouAdyioTov 12,5cm.
MNa va TretOxete TNV KaAOTEPn duvarh
ammoppdéencon  TOU  aTToPPOPNTHPA, O
OWARVOG yia TNV €£000 TOU aépa dev TIPETTE
va umrepPaivel Ta 4 pETpa PAKOG, 1 va
TepINaUBAvEl TTEPIOCTOTEPEG OATIO 2 YWViEG
900°.
MapoAa autd, cuvioTdrar n egaywyn Tou
aépa oToV EEWTEPIKO XWPO aTTd TNV Koudiva,
(kar n pn xprion @iATpwv evepyol AvBpaka).
Edv 6pwg, dev uttdpxel euxépela “e€ddou”,
MTTOPEI va xpnoiuoTTroinBolv @iATpa evepyoul
AvBpaka Ta OTToia ETMTPETTOUV TNV ETTICTPOPN
TOU KoBapoUu aépa OTO E€C0WTEPIKO TNG
koudivag.
Edv emOBupeite va aAN&geTE TNV PETWTTN TOU
aTTopPPOPNTAPA HE Wia GAAN TTou Ba Taipiddel
ota €mTAa Koulivag gag, akoAouBeioTe TIg
TTapakaTw odnyieg (Eik. 3):

o Tpafrgte mTpog Ta €Ew TO OCUPPOUEVO

MEPOG.



o AgaipéoTe TIG Bideg (T) Tou oTnpifouv

v TpdOOYn.

e EykataotAoTte TNV Vvéa

TpoooYn,
Xpnolyotrolwvtag TiG idieg Bideg TTOU
OTAPIZAV TNV TTPONYOUUEVN.

Odnyo6g avTieTWITIONS TTPORANUATWY

Mpiv avadnTroeTe TEXVIKY UTTOOTAPIEN YIa KGTTOI0 TTPOBANUA, TTAPAKOAOUME EAEYETE TA TTAPOKATW:

MpoRANua

O amroppodnTipag dev
Aeimoupyei

Moéavn Aitia EmiAuon

To kaAwdio d¢ev ival ZUVOEDTE TO KAAWDIO PE TNV TTAPOXT
ouvdedEpEVO. pPEUPATOG.

A ; -

n;\i,(ja UTTApXEL - pedha gy EAéyEre/emiokeudoTe TO NAEKTPIKO KUKAWUA.

To KUplo @iATpo Oev eival
EYKATEOTNMEVO.

TomroBeTAGTE TO OTN B€CN TOU.

H amoppdéenan dev
€ival IKaVOTToINTIKM 1)
UTTGPXOUV Kpadaopoi

Ta @iATpa €xouv yepioer Aitmn.

KaBapioTe i avTIKATooTACETE Ta QIATPO.

O owAnvag eCaywyng Exel
BouAwoaotl.

=eBouAwaoTe TOV CWARVa eEaywyng.

AkaTdAAnAog OWARVOG
egaywyng, Tx @ < 12,5cm,
OTOBEPEG  TTEPOIdEG  OTOV

Emkoivwvote  pe  Tov  TOTTOBETN  KaI
akoAouBeioTe TIG 0dnyieg eykaTtdoTaong aTmo To
TTapov eyxelpidlo.

€EWTEPIKO TOIXO, KATT.

O1 AapTrTipeg dev

. ‘Exouv Kagi
avapouv X

EmkoIivwvAoTE pE TNV €GUTTNPETNON TTEAQTWV.

MpooTtacia TrepIBAAAovTog

.
AvakUKAWON UAIKWV GUCKEUOTiag (&

Ta UAKG TnGg OuOKeuagoiag @EPOuUV  TO
TPAcIvo GUUBOAO €vBEIENG avOKUKAWGIKNG
UANG.

ATToppiyTe OAa Ta UNIKG OUCKEUOTIAG OTOUG
avTioToIXoug Kadoug avakUKAwong,
avaAdywg Tou UAIKOU: XOPTOKOUTA, OpPwWdEg
TTOAUGTUPEVIO Kl TTAAOTIKEG peuBpaveg. Kar'
autév Tov TpoOTo, Ba eEao@alioeTe Tnv
avOKUKAWGN TwV UAIKWY OUOKEUQTIAG.

Atréoupon TTaAIWV CUCKEUWV

ZUpyowva e v Eupwtrdikp  Odnyia
2012/19/EU  oxemik&d e TN dlaxeipion
ATTOPPIMMATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eCommAiopoU (WEEE), ol nAekTPIKEG OIKIAKEG
OUCKEUEG Oev  TIPETTEl va  OTTOPPITITOVTAl
OTOUG  OUMBOTIKOUG  KAdOUG 1 XWPOUg
OUAAOYNG OTEPEWV AOTIKWY ATTORAATWV.

O1 TTOAIEG, TTPOG ATTOCUPGCN, GUCGKEUEG TTPETTEI
va  TrepPICUAAEyovTal  EEXWPIOTA, WOTE va

BeAmioToTroigiTal n Siadikagia afioTroinong Kai
avaKUKAWONG TWV UAWV TTOU TTEPIEXOUV Kal
VO  OTTOTPETTETAI  OTTOIOONTIOTE  €VOEXOUEVN
BAaBepn emimTWON OTNV AvBpWTTIVN UyEia
kai 10 TrepIBdAov. To oUPBoAo  TOU
olaypappévou pe X KAOOU OTTOPPINMATWY
TPETTEl va  €MKOAAGTaI O¢ OAa autd TO
TPOIOVTa, WOoTe va  uTtevBupilel  aToug
XPNOTEG  TOUuG TNV UTToXpéwon  va
€€ao@aAifouv TNV UTTO €IOIKEG OUVOAKEG
dlayEipIon TETOIWV CUCKEUWV.

O1 KOTaVOAWTEG PTTOPOUV VA ETTIKOIVWVOUV
ME TIG TOTTIKEG APXEG R TO KATAOTNUA ayopdg,
YIO VO EVNUEPWVOVTAI OXETIKA ME TOUG
KatdAAnAoug  xwpoug améoupong  Twv
TTAAIWV NAEKTPIKWY OIKIOKWYV CUCKEUWY TOUG.
Mpiv  omooupere T OUOKEUR  OAG,
axpnotéwTte TN (TPaBnfte TO  KAAWDIO
NAEKTPOBOTNONG TNG, KOWTE TO Kol TTETALTE
T0).



Bezpecénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a
jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a zranéni
zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti
pouze, pokud tak cCini pod dozorem osoby, ktera je
zodpovédna za jejich bezpecnost.

Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

VSeobecnha bezpecnost

Pokud je digestof pouzivan souCasné se spotfebiCem
spalujicim plyn nebo jina paliva, musi byt zajisténo dostatecné
vétrani mistnosti. (nevztahuje se na zafizeni, ktera pouze
nasava vzduch zpét do mistnosti).

Nikdy nepracujte pod odsavaem s otevienym ohném (napf.
flambovani).

UPOZORNENI: Pristupné &asti se mohou zahiat, pokud je
pouzivan s kuchyrfiskym vybavenim.

Instalace
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Elektricky systém musi byt vybaven prostfedky pro odpojeni, s
oddélenim kontaktl u vSech poll, které poskytuje uplné
rozpojeni v souladu s kategorii prepéti lll.

Jestlize se zastrCka pouziva pro elektrické pfipojeni, musi byt
po instalaci pristupna.

Odsavané pary nesmi byt vypoustény do komina, ktery je
pouzivan pro odsavani splodin a koufe ze zafizeni spalujicich



plyn nebo jina paliva (nevztahuje se na zafizeni, ktera pouze
nasava vzduch zpét do mistnosti).

e Spodni cast kuchynského odsavate musi byt upevnéna
nejméné 60 cm nad deskou elektrického variCe a 65 cm nad
deskou plynového nebo kombinovaného vafiCe. (Pokud je
uvedena veétsSi vzdalenost plynovych hofakl, je tfeba ji
dodrzet).

e Prosime Vas, abyste se seznamili s pfisluSnymi vyhlaskami a
predpisy, které se tykaji elektrické instalace a plynového
vedeni.

e Pokud je digestof v provozu sou€asné s jinymi neelektrickymi
spotfebiCi nebo zafizenimi, odsavani vzduchu (podtlakové)
nesmi byt vy$8i nez 4Pa (4x105 bar).

e QOvéfte si, Ze udaje o napéti a proudu v elektrické siti
odpovidaji udajum, uvedenym na Stitku uvnitf spotiebicCe.

e Pro dosazeni optimalniho vykonu nesmi byt vnéjSi vyvod delSi
nez CTYRI METRY a nesmi mit vice nez dva uhly 90o.

e Pokud neni mozné odvadét vypary ven, lze vybavit kuchynskeé
odsavace aktivnimi uhlikovymi filtry, pomoci kterych jsou
vypary recyklovany a Cisty vzduch se vraci zpét do mistnosti.

e Poznamka: DalSi informace o instalaci naleznete na konci
tohoto navodu.

Cisténi

e Existuje riziko pozaru, pokud nedochazi k pravidelnému
Cisténi v souladu s pokyny.

e Pfi nadmérmném hromadéni tukl v prostoru odsavae a na
kovovych filtrech hrozi nebezpeli stékani tukd a jejich
vzniceni.

e Filtr je nutné Cistit alespon jednou za mésic, v zavislosti na
frekvenci pouzivani digestore. Je tfeba si uvédomit, ze tuk se
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v odsavaci usazuje pfi kazdém vareni, bez ohledu na to, zda
je odsavac zapnuty, Ci nikoli.

o P¥i Cisténi vnitfku odsavale postupujte zvlasté obezietné a
pouzivejte gumove rukavice.

Opravy

o Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k arazu.

Nezapinejte vyrobek v pfipadé, Ze napajeci kabel je jakkoliv
poskozeny nebo pokud existuji znamky poSkozeni kolem
ovladaciho panelu.

V pfipadé, Ze LED modul je vadny, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo obdobné
kvalifikovanym pracovnikem, aby se pfedeSlo moznému
nebezpeci.

Pokud odsavaC prestane fungovat nebo nefunguje spravné,
odpojte ho od elektricke sité a obratte se na technicky servis.
V pfipadé poruchy kontaktujte nejblizSi autorizovany servis,
ktery pouziva vyhradné originalni nahradni dily. Jakékoliv
opravy nebo Upravy, provedené nekvalifikovanymi osobami
mohou vést poskozeni spotfebiCe a mohou ohrozit Vasi
bezpecCnost.

Popis spotrebice (obr. 1-5)

A Motop Push oviadaci prvek, ktery p Tukové filtry umistzéné v prostoru nad

umoZiiuje vybrat 3 rychlost. hofaky, v pfipadé Gistani je Ize snadno
o ] Intenzivni vyjmout.
ol Vysoka E Vysuvna jednotka umoznujici zvétsit

op Nizka prostor zachycujici plyny.

. -39'— F  Moznost vlozeni pachového filtru z
B Nastaveni lampy =

aktivniho uhli (obr.5).

G-HZpétné klapky umistéte do vyusténi
odtahu odsavace, jejich konce zasunte
do pfiipravenych otvor( (obr.2).

C Osvétleni sestavajici se ze zarovek.
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Navod na pouziti

Odsava¢ pary zapnéte nékolik minut pred
zaCatkem varfeni, aby bylo jesté pred
vznikem vypard zajisténo plynulé proudéni
vzduchu.

Po skon&eni vafeni nechte odsavac zapnuty
jesté nékolik minut (asi 3-5 min) kvdli
dokonalému odvedeni mastnot ze
vzduchového vyvodu. Tim zabranite navratu
mastnoty, koufe a pach.

Nastaveni provozni

1. Pfi vysunuti pfedniho dilu se digestof
uvede do provozu na rychlost 1

2. Chcete-li zménit (zvysit)

rychlost,

stisknéte tlacitko . Tyto zmény
rychlosti pobé&hnou podle
nésledujiciho cyklu:

F

Intenzivné

| -

3. Provoz na ftfeti rychlostnim stupni je
¢asové omezen; po deseti minutach se
pristroj automaticky prepne na stupen
druhy.

Pryc

ﬂ
Mizky
Vysoky -J

Programovani casovace zastaveni

zpozdéni

b. Zachovat Kkli¢ @ stisknuté, dokud
vSechny LED blikat rychle.

c. Stisknutim tlacitka @

zvolite dobu
odsavani. Kazda LED kontrolka
znazorfiuje 5 minut provozni doby.

Maximalni provozni doba je 15 minut
(LED kontrolka odpovidajici intenzivni
rychlosti za¢ne blikat rychle).

d. 5 sekund po nastaveni ¢asovace, LED
kontrolka odpovidajici nastavenému €asu
prestane blikat rychle a kontrolka
odpovidajici zvolené rychlosti zacCne
pomalu blikat.

e. V rezimu c¢asovaC je mozno regulovat
rychlost stiskem tlagitek “N=/"".

2. ZruSeni ¢asovace:

a. Podrzte tlaCitko @ dokud se motory
nevypnou nebo zasurite pFedni Céast
odsavace.

Osvétleni

1. Programovani éasovace

a. Vysunte pfedni ¢&ast odsavaCe se
zapnutymi ¢i vypnutymi motory.

Cisténi a udrzba

Osvétleni Ize zapnout a vypnout stisknutim
tiagitka 5.
Je-li vysunut pfedni dil odsavace, osvétleni

se zapne nebo vypne v zavislosti na tom, jak
bylo pouzito naposledy.

Nez zaCnete s CciSténim nebo udrzbou,
zkontrolujte, zda je spotfebi¢ vypojen ze
zasuvky.

Béhem ¢isténi a udrzby dbejte na dodrzovani
bezpecnostnich pokynu.

Existuje riziko pozaru, pokud cisténi neni
provedeno v souladu s pokyny.

Cisténi filtru

Abyste mohli vytahnout filtry, je tfeba uvolnit
prichytné body. K vycisténi filiru muizete
13



vyuzit my¢ku na nadobi (viz poznamky)nebo
muzete filtr nechat odmocit v horké vodé, coz
usnadni nasledné odstranéni tuku. Mulzete
pouzit také rlzné specialni spreje (chranici
nekovové c¢asti). Po vycCisténi nechte filtr
oschnout.

Poznamky: Cisténi v mydce pii pouZiti
agresivnich  mycich  prostfedki  muze
zpUsobit ztmavnuti kovovych ¢asti, nema to
v8ak zadny vliv na acinnost filtru pfi
zachycovani plyna.

Pamatujte: Filir je nutné Ccistit alesporn
jednou za meésic, v zavislosti na frekvenci
pouzivani digestore. Je tfeba si uvédomit, ze
tuk se v odsavaci usazuje pfi kazdém vafeni,
bez ohledu na to, zda je odsava¢ zapnuty, Ci
nikoli.

Cisténi korpusu odsavaée

pozornost mfizkam. Nakonec spotfebic
osuste hadfikem, ktery nepousti viakna.

Pamatujte:

e Nikdy nepouzivejte kovové drat?nky
nebo abrazivni prost?edky, kterymi byste
mohli poskodit povrch.

o Nepouzivejte Skrabky a jiné kovové
nastroje.

Aktivni uhlikovy filtr

Doporucéujeme pouzit teplou vodu (40°C) se
saponatem. PF myti vénujte zvlastni

Technické udaje (obr. 4)

e Pfi instalaci uhlikového filtru stisknéte
uchytné body na kazdé strané motoru a
pootocte ve sméru hodinovych rucicek.

e Uhlikové filtry maji zivotnost od tfi do
Sesti mésicu v zavislosti na podminkach
pouzivani.

e Aktivni uhlikové filtry nelze Cgistit ani
regenerovat. Po uplynuti jejich Zivotnosti
musi byt vyménény.

e Pokud chcete pouzité filtry vyménit za
nové, postupujte opané nez pfi jejich
instalaci.

Rozméry:
Sitka = 600/ 900 mm
Hloubka = 300 mm
VySka = 183/ 273 mm

Instalace

Elektrické Udaje:
Odkazujeme na Stitek s technickymi udaji

PFfi upeviiovani odsavace si zvolte jednu
Z nasledujicich moznosti postupu:

a) Pfipevnéni k horni ¢asti kuchynskeé linky:
Postupujte podle obr. 4, na kterém jsou
znazornény prislusné otvory.

b) Montaz do vnitfniho prostoru horni skfifiky
(bez montaznich uchytek):

Télo odsavace zasunte do horni skfifky
(nika 56 cm) a pfiSroubujte 2 Srouby na
kazdé strané k nosnému dnu skfinky.

Spodni €ast kuchyriského odsavace musi byt

upevnéna nejméné 60 cm nad deskou
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elektrického vafite a 65 cm nad deskou
plynového nebo kombinovaného vafice.
(Pokud je uvedena vétSi vzdalenost
plynovych horakd, je tfeba ji dodrzet).

Pokud je digestof v provozu souasné s
jinymi  neelektrickymi  spotfebi€i  nebo
zafizenimi, odsavani vzduchu (podtlakové)
nesmi byt vy$Si nez 4Pa (4x10-5bar).

Pro dosazeni optimalniho vykonu nesmi byt
vnéjsi vyvod delsi nez CTYRI METRY a
nesmi mit vice nez dva uhly 90o.

Pokud neni mozné odvadét vypary ven, lze
vybavit kuchyrfiské odsavae aktivnimi



uhlikovymi filtry, pomoci kterych jsou vypary
recyklovany a Cisty vzduch se vraci zpét do
mistnosti.

UPOZORNENI: Pfistupné &asti se mohou
zahfat, pokud je pouzivan s kuchyfiskym
vybavenim.

Pokud si prejete vyménit predni Cast
odsavace a nahradit ji ¢asti hodici se k Vasi

kuchyriské lince,

(obr.3):
¢ Vytahnéte vyjimatelnou jednotku.

postupujte

nasledovné

o Odejméte Srouby, které drzi predni ¢ast.

o Pfipevnéte novou pfedni ¢ast za pomoci
stejnych Sroubl, které drzeli starou ¢ast

Sayet calismayan bir sey varsa

Teknik servise basvurmadan dnce asagidaki islemleri takip edin:

Hata Muhtemel sebep

Kablo bagli degil.

Coziim
Kabloyu baglayiniz.

Aspirator galismiyor
Prize akim gelmiyor.

Pargalari degistiriniz/tamir ediniz.

Filtre yagla kaplanmistir.

Filtreyi temizleyin ya da degistirin.

Aspirator yeteri kadar Baca tikanmistir.

Bacayi temizleyiniz.

uflemiyor ya da

titriyorsa Yetersiz hava gikis!.

Montaj yapan Kisi ile irtibata gegin ve kullanma
kilavuzuna bagvurun.

Aspirator galismiyor Lamba patlak.

Lambay! degistirin.
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Vas prispévek k ochrané tivotniho prostredi

Lividace obalu @

Obal je oznaen logem ,Zeleného bodu*.
Pro likvidaci vnech obalovych materiald,
jako je karton, pénovy polystyren a
ochranné folie, pounijte pfislunné sbérné
nadoby. Tim se zajisti jejich recyklace.

Likvidace vyrazenych zarizeni E

Evropské& norma 2012/19/EU o elektrickych
a elektronickych vyfazenych zafizenich
(WEEE - Odpad tvoreny elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi) zakazuje
likvidaci elektrickych spotfebi¢li v ramci
bénného domovniho odpadu.

Vyfazena zafizeni musi byt proto sesbirana
oddélené od ostatniho odpadu, aby se

optimalizoval procentudlni podil
opétovného pouniti a recyklace materiald,
které tvofi tyto zafizeni, a aby se zabranilo

monnému  ublineni na zdravi osob a
nkodadm na nivotnim prostiedi.

Symbol pfenkrtnutého kone musi byt
aplikovan na vnechny vyrobky kvdli
zdlraznéni povinnosti jejich oddélené
likvidace.

Univatel se musi spojit s kompetentnimi
mistnimi organy nebo s nanimi prodejnimi
misty, kde ziska informace o nejblinnim
mistu sbéru starych elektrospotrebic.

Pfed provedenim likvidace zajistéte
bezpeénost zafizeni oddélenim napajeciho
kabelu, jeho odstfihnutim a pfislunnou
nalenitou likvidaci.
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Bezpecénostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spbésobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouZzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebic€a, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb,

e Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi  alebo  psychickymi  schopnostami  alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti mézu tento spotrebic
pouzivat' len vtedy, ak su pod dozorom dospelej osoby alebo
osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpecCnost.

¢ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

VSeobecna bezpeénost’

e Ak je digestor pouzivany sucasne so spotrebicom spalujucim
plyn alebo iné paliva, musi byt zaistené dostato¢né vetranie
miestnosti. (Nevztahuje sa na zariadenia, ktoré iba nasava
vzduch spat do miestnosti).

e Pod odsavacom neflambujte jedla.

e UPOZORNENIE: Pristupné c¢asti sa mézu zahriat, ak je
pouzivany s kuchynskym vybavenim.

InStalacia

o Elektricky systém musi byt vybaveny zariadenim pre
odpojenie, s oddelenim kontaktov na vSetkych pdloch
najmenej 3 mm, ktoré poskytuje piné rozpojenie pod prepétia
kategorie 1.

e Ak je zastrCka pouZziva pre elektrické pripojenie, potom musi
byt po instalacii spotrebica pristupna.

e QOdsavané pary nesmie byt vypustané do komina, ktory je
pouzivany pre odsavanie splodin a dymu zo zariadeni
spalujucich plyn alebo iné paliva (nevztahuje sa na zariadenia,
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ktoré iba nasava vzduch spat do miestnosti).Spodna cast
kuchynského odsavaa musi byt pripevnena najmenej 60 cm
nad rovinou elektrického variCa a 65 cm nad rovinou
plynového ¢&i kombinovaného variCa. (Ak vyrobca uvadza
vacsiu vzdialenost’ od plynovych horakov, dodrzte ju.).

e Pred inStalaciou odsavaCa konzultovat miestne predpisy a
nariadenia do platnosti vo vztahu k vypustaniu vzduchu a
vyparov.

e Ak odsavaC pracuje suCasne s inymi neelektrickymi
spotrebicmi  alebo  zariadeniami, odsavanie  vzduchu
(podtlakové) nesmie byt vysSie ako 4 Pa (4x10-5bar).

e Skor, ako zapojite odsavac do siete, skontrolujte, ¢i napatie a
frekvencia zodpovedaju udajom uvedenym na vyrobnom
Stitku, ktory je umiestneny vo vnutri odsavaca.

e Aby odsavaC pracoval optimalne, vonkajSi vyvod vyparov
nesmie byt dihsi ako STYRI METRE a nesmie mat viac ako
dva uhly 90°.

e Ak nie je mozné odvadzat vypary von, kuchynské odsavace sa
daju vybavit’ aktivnymi uhlikovymi filtrami, pomocou ktorych sa
vypary recykluju a Cisty vzduch sa vracia spat do miestnosti.

e Poznamka: DalSie informacie o instalacii najdete na konci
tohto navodu.

Cistenie

e Existuje riziko poZiaru, pokial nedochadza k pravidelnému
Cisteniu v sulade s pokynmi

e Vyvarujte sa hromadenia tukov v ktorejkolvek Casti odsavaca,
najma vo filtri, pretoze by mohol vzniknut’ poziar.

e Filter je nutné Cistit aspon raz za mesiac, v zavislosti od
frekvencie pouzivania odsavaca. Uvedomte si, Zze tuk sa v
odsavaci usadzuje pri kazdom vareni, bez ohladu na to, Ci je
odsavac zapnuty alebo nie.
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e Pri Cisteni wvnutorného priestoru odsavaCa odporu€ame
pouzivat' gumoveé rukavice a postupovat opatrne.

Opravy

e Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat
vymenit u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecéenstvu.
Spotrebi¢ nezapinajte, ak je privodna Snura poskodena alebo
na ovladacom paneli su badatelné znaky poskodenia.

V pripade, Ze LED modul je chybny, musi byt vymeneny
vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo obdobne
kvalifikovanym pracovnikom, aby sa prediSlo moznému
nebezpecenstvu.

Ak odsavaC prestane fungovat alebo funguje neobvyklym
spésobom, pristroj odpojte od siete a poradte sa s technickym
servisom.

V  pripade akejkolvek poruchy kontaktujte najblizsi
autorizovany technicky servis, ktory pouziva vyhradne
originalne nahradné diely. Opravy ¢&i Upravy uskutonené inde
by mohli pristroj poskodit alebo dokonca znicit — zaroven tym
riskujete vlastnu bezpecénost. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody, spbsobené nespravnhym  zaobchadzanim  so
spotrebic¢om.

Popis spotrebica (obr. 1-5)

A OvlédaCe Push motora —mozno zvolit tri £ vysuvna jednotka, kiord umozfiuje

pozicie. zvadsit priestor zachytavajuci plyny.
ol Intenzivna F Vodsavaé  mozno  pouzit filter
o] ] Vysoka zaktivneho uhlia (obr.5).
o’ Nizka G-H Spétné klapky umiestnite do vyustenia
B Nastavenie lam 39_ tahu odsavaca; ich konce zasurite do
Py pripravenych otvorov (obr. 2).
C Osvetlenie ziarovkami.

D Filtre umiestnené nad varnou zénou —
pri Cisteni odsavaCa sa daju lahko
vybrat.
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Navod na pouzitie

Odséava¢ vyparov zapnite niekolko minut
pred zacCiatkom varenia, aby ste eSte pred
tvorbou vyparov vytvorili podmienky na
plynulé prudenie vzduchu.

Po skon&eni varenia nechajte odsavac
zapnuty eSte niekolko minudt (asi 3-5), a to
kvéli dokonalému odvedeniu mastnoty z
vyvodu vzduchu. Tim zabranite navratu
pachov i dymu.

Prevadzkové nastavenie

1. Pri vysunuti predného dielu sa
digestor uvedie do prevadzky na
rychlost’ 1

2. Ak chcete zmenit' (zvysit) rychlost, stlacte

tlacidlo “@". Tieto zmeny rychlosti
pobezia podla nasledujuceho cyklu:

h Pret ﬁ
Intenzivne Nizky
| - Wysoky -J
3. Prevddzka na tretia rychlostnom

stupni je <&asovo obmedzena; po
desiatich  mindtach sa  pristroj
automaticky prepne na stupen druha.

Programovanie ¢asového spinaca

b. Podrzte tlacidlo @ stlacené kym vSetky
LED blikat rychlo.

c. Stisknutim tlacitka @ zvolite dobu
odsavani. Kazda LED kontrolka
znazoriiuje 5 minut provozni doby.
Maximalni provozni doba je 15 minut
(LED kontrolka odpovidajici intenzivni
rychlosti zacne blikat rychle).

d. 5 sekund po nastaveni Casovacda, LED
kontrolka zodpovedajlice nastavenému
Casu prestane blikat rychlo a kontrolka
zodpovedajuca zvolenej rychlosti zacne
pomaly blikat'.

e. Po 5 sekundach stlaenim tlacidla @
kfu€¢, LED koreSpondent zacat pomaly
blikat  (Casova¢ rezimu zastavenia
oneskorenie).

2. ZruSenie ¢asového spinaca

a. Podrzte tlacidlo @ pokial sa motory
nevypnu alebo zasufite prednu cast
odséavaca.

Osvetlenie

1. Programovanie ¢asovaca

a. Vysunte predna cCast odsavaa so
zapnutymi &i vypnutymi motormi.

Cistenie a udrzba

Osvetlenie mozno zapnut a vypnut stlacenim
tiaidla .

Ak je wvysunuty predny diel odsavaca,
osvetlenie sa zapne alebo vypne v zavislosti
na tom, ako bolo pouzité naposledy.

Predtym, ako sa pustite do Cistenia i udrzby
odsavaca, skontrolujte, ¢i je odpojeny od
elektrickej siete.

Pri  Cisteni audrzbe
bezpecnostnych pokynov.

postupujte  podla

Existuje riziko poziaru, pokial Cistenie nie je
vykonane v sulade s pokynmi.
Cistenie filtra

Ak chcete vytiahnut filter, treba najprv uvornit
body, v ktorych je prichyteny. Na Cistenie
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filtra  vyuzite umyvacku riadu (pozri
poznamky) alebo dajte filter odmocit do
horucej vody, <¢&o potom zjednodusi
odstranenie tuku. Pouzit mozete aj rozne
Specialne spreje (ktoré chrania nekovové
Casti). Po vycisteni dajte filter oschnut.

Pozor: odsavaca nebude fungovat, kym
znovu hlavny filter.

Poznamky: Cistenie v umyvacke riadu so
suCasnym pouzitim agresivnych Cistiacich
prostriedkov mbze spdsobit, Ze kovové Casti
stmavnu; stmavnutie vS8ak nema vplyv na
schopnost filtra zachytavat plyny.

Pamatajte si: Filter je nutné Cistit aspori raz
za mesiac, v zavislosti od frekvencie
pouzivania odsava¢a. Uvedomte si, ze tuk sa
v odsavaci usadzuje pri kazdom vareni, bez
ohladu na to, &i je odsava¢ zapnuty alebo
nie.

Cistenie skrinky odsavaéa

handrickou potom vycistite celd skrinku
odsavaca, avSak davajte pozor, aby ste
nenamodili elektrické vedenie.

Poznamka:

e Na Ccistenie nikdy nepouZivajte kovovu
drétenku ani iné hrubé prostriedky, ktoré
by mohli poskodit povrch pristroja.

o Pri Cisteni nepouzivajte kovové nastroje,
ako napr. noze, noznice a pod.

Aktivny uhlikovy filter

vodu so
Namocenou

Odporuéame  pouzit  tepll
saponatom (asi 40° C).

Technické udaje (obr. 4)

e Pri inStalacii uhlikového filtra stlacte
uchytky na kazdej strane motora a
pootocte ich v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

o Uhlikoveé filtre maju Zivotnost od troch do
Siestich mesiacov v zavislosti od
podmienok pouzivania.

o Aktivne uhlikové filtre sa nedaju Cistit ani
regenerovat. Po uplynuti Zivotnosti ich
treba vymenit.

e Pri vymene pouzitych filtrov za nové
postupujte opacne ako pri ich instalacii.

Rozméry:
Sitka” = 600/ 900 mm
Hibka = 300 mm
Vyska = 183/ 273 mm

InsStalacia

Elektrické Udaje:
Odkazujeme na §titok s technickymi udajmi

Pri upeviiovani odsavaca si zvolte jednu
Z nasledujucich moznosti postupu:

a) Pripevnenie Kk hornej Casti

linky:

kuchynskej

Postupujte podla obr. 4, na ktorom su
znazornené prislusné otvory.

b) Montaz do vnutorného priestoru hornej
skrinky (bez montaznych uchytiek):
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Telo odsavaca zasunte do hornej skrinky
(nika 56 cm) a priskrutkujte 2 skrutky na
kazdej strane k nosnému dnu skrinky.

Spodna cast kuchynského odsavaca musi
byt pripevnena najmenej 60 cm nad rovinou
elektrického varia a 65 cm nad rovinou
plynového ¢&i kombinovaného vari€a. (Ak
vyrobca uvadza vacéSiu vzdialenost od
plynovych horakov, dodrzte ju.).



Aby odsaval pracoval optiméalne, vonkajsi
vyvod vyparov nesmie byt dihéi ako STYRI
METRE a nesmie mat’ viac ako dva uhly 900.

Ak nie je mozné odvadzat vypary von,
kuchynské odsavate sa daju vybavit
aktivnymi  uhlikovymi filtrami, pomocou
ktorych sa vypary recykluju a &isty vzduch sa
vracia spat’ do miestnosti.

UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti sa mo6zu
zahriat, ak je pouzivany s kuchynskym
vybavenim.

Ked’ nie€o nefunguje

Ak si zelate vymenit Celo spotrebi¢a za iné,
ktoré sa lepSie hodi k vasej kuchynskej linke,

postupujte takto (obr. 3):
¢ VVytiahnite odnimatelnu ¢ast

e Uvolnite skrutky (T), ktoré drzia prednu

Cast
e Tymi istymi skrutkami
prednu Cast.

pripevnite novu

Skor, ako by ste sa obratili na odbornt opravovnu, skontrolujte nasledujice moznosti:

Chyba Mozna pric¢ina

Je odpojena privodna Snura.

RieSenie

Zapojte Snuru do siete.

Odsavac nefunguje.

Skontrolujte alebo obnovte dodavku pradu.

Odsavaé pracuje so vela tuku.

Vo filtri sa nahromadilo prili§

Vycistite alebo vymerite filter.

znizenym vykonom | Zablokovany vyvod.

Odstrarite prekazku z vyvodu.

alebo vibruje. Neadekvatna

potrubia.

vzduchové

Obratte sa na instalaciu a nasledujte inStrukcie
tohto manualu.

Nesvieti svetlo. Chybna Ziarovka.

Vymerite Ziarovku.
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Ochrana zivotného prostredia

Likvidacia obalu (]
Obal obsahuje znacku Zeleny bod.

Zlikvidujte vSetky obalové materialy vratane
karténu, polystyrénu a plastovych folii v
prislusnych odpadkovych nadobach. Tymto
spbsobom zaistite, Ze obalové materidly
budu opatovne pouzité.

Likvidacia starého spotrebica E{

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
zaobchadzani so starym elektrickym a
elektronickym odpadom (WEEE), doméce
elektrické spotrebic¢e nesmu byt likvidované
spolo¢ne so Standardnym odpadom.

Staré spotrebice musia byt
zhromazdované osobitne pre optimalizaciu
obnovy materidlov a recyklaciu a pre
ochranu pred moznym $kodlivym dopadom
na ludské zdravie a zivotné prostredie.
Symbol preskrinutej nadoby na odpadky
umiestneny na produktoch upozornuje
osoby na ich povinnost’ osobitne likvidovat
takéto spotrebice.

UzZivatel by mal kontaktovat miestnu
spravu alebo miesto predaja pre potrebné
informacie o miestach likvidacie starych
elektrickych spotrebicov.

Pred likvidaciou vasho spotrebi¢a ho ucinte
nepouzitelnym odpojenim a odrezanim
sietovej Snury.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed montazem i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg montazem oraz eksploatacjg. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac, aby korzystaé z niej podczas eksploataciji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i osob wrazliwych

Urzgdzenie mogg obstugiwaé dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane przez dorostg osobe lub osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Pomieszczenie, w ktorym okap zamontowano do przewodu
wentylacyjnego, musi mie¢ sprawng instalacje kominowg oraz
wentylacje (nie dotyczy okapéw pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

Nie wolno przygotowywa¢ pod wyciggiem tzw. ,Ptongcych”
potraw. Otwarty ogien moze uszkodzi¢ wycigg i/lub
spowodowac pozar.

UWAGA: Dostepne czesci mogg sie nagrzewac, gdy wycigg
jest uzywanym z urzgdzeniami do gotowania.

Instalacja
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System elektryczny musi byC wyposazony w wylgcznik, z
separacjg stykdw wszystkich biegundéw, co zapewnia petne
odtgczenie podczas wystgpienia przepiecia o kategorii lll.
Jezeli wtyczka stuzy do podtgczenia elektrycznego, musi byc
dostepna po jej zainstalowaniu.



e Nie podtgcza¢ okapu do kanatu kominowego, do ktérego
podtgczono urzgdzenia grzewcze opalane gazem lub innym
paliwem (nie dotyczy okapow pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

¢ Dolna powierzchnia okapu powinna znajdowac sie co najmniej
60 cm nad palnikami elektrycznymi lub 65 cm nad palnikami
gazowymi.

e W czasie prac montazowych nalezy przestrzegac
obowigzujgcych  przepisbw  dotyczgcych  wentylacji i
oddymiania pomieszczen.

e Kiedy jednak wuruchamig sie wycigg wraz z innymi
urzgdzeniami niezasilanymi energig elektryczng, cisnienie
powietrza na wyjsciu nie moze przekraczac 4 Pa (4x10-5 bar).

e Przed przytgczeniem urzgdzenia do instalacji elektrycznej
nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia i czestotliwosci z danymi
na tabliczce znamionowej. Wycigg powinien by¢ podtgczony
do gniazdka z uziemieniem.

e W celu uzyskania optymalnego odprowadzenia powietrza,
przewdd nie powinien byC¢ dtuzszy niz 4 metry i powinien
posiada¢ maksymalnie dwa kolanka 90°.

e W przypadku braku mozliwosci odprowadzania oparéw na
zewnatrz, nalezy zainstalowaé filtr z wegla aktywnego. Filtr
montuje sie w korpusie wyciggu, poprzez wkrecanie go w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

e UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalacji
znajdujg sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.

Czyszczenie

o |Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie jest
przeprowadzane zgodnie z instrukcjg.
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Nie dopusci¢ do gromadzenia sie smaru w dowolnej czesci
ekstraktora, zwlaszcza w filtrach smardéw, poniewaz moze ono
spowodowac zagrozenie pozarowe!

Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia zabrudzenia, jednak
nie rzadziej niz raz w miesigcu. Prosimy zwroci¢ uwage, ze
podczas gotowania ttuszcz osadza sie na filtrze rowniez gdy
urzadzenie nie jest wigczone.

Zalecamy uzywanie rekawic podczas czyszczenia wnetrza
urzgdzenia.

Remont

Jesli przewod zasilajgcy zostat uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa jego wymiane powinien przeprowadzic
producent, autoryzowany serwis lub inny wykwalifikowany
specjalista. Ponadto do ww. czynnosci potrzebne sg specjalne
narzedzia.

Nie nalezy uruchamia¢ okapu, jezeli przewdd elektryczny jest
uszkodzony Iub sg widoczne uszkodzenia na panelu
sterowania.

Jezeli modut LED nie dziata poprawnie musi zostac
wymieniony  przez producenta, autoryzowany  Serwis
techniczny lub wykwaliflkowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

Jezeli okap nie dziata lub dziata niepoprawnie, nalezy
odtgczyC€ go od zasilania i skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

W razie konieczno$ci dokonania naprawy nalezy powiadomié
najblizszy punkt serwisowy. UzywacC wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych. Naprawy dokonane przez osoby
nieuprawnione mogg spowodowa¢ uszkodzenie urzgdzenia
lub zakiéci¢ jego eksploatacje. W Zzadnym wypadku nie
podejmowac samodzielnych prob naprawy.



Opis urzadzenia (Rys. 1-5)

A Przyciski silnika pozwalajace na wybor
trzech predkosci.

ol Intensywna
o Wysoka
e Niska

B  Ustawienia lampy =%

Obstuga urzadzenia

Oswietlenie
Filtry metalowe
Wysuwana czes$¢ wyciggu

Mmoo O

Mocowanie filtrow z wegla aktywnego
(Rys.5)
G-H Zawdr zwrotny (Rys. 2).

Zaleca sie wigczenie okapu na kilka minut
przed rozpoczeciem gotowania (3 — 5 minut),
w ten sposoéb tworzy sie stabilny ciag
powietrza jeszcze przed powstaniem oparow.

Zaleca sie réwniez pozostawienie okapu
wigczonego (3 — 5 minut) po zakonczeniu
gotowania, co umozliwia wydmuchanie
wszelkich oparéw i ttuszczy z przewoddw
wentylacyjnych i zapobiega ich cofaniu sie do
pomieszczenia.

Ustawienia operacyjne

1. Po wysunieciu czesci teleskopowej okap
rozpoczyna prace z 1 predkoscig.

2. Aby zmieni¢ predkos¢, nacisng¢ przycisk

". Predko$¢ zmienia sie zgodnie z
nastepujgcym cyklem:

‘_ Poza

Intensywny

)

Miska

| - Wysoki -J

3. 3-ta predkos¢ jest stopniowana czasowo,
dlatego wyciag po 7-ciu minutach wréci
automatycznie na 2-ta predkosc.

Programowanie czasu pracy okapu

b. Naciska¢ przycisk @ do momentu
lampki kontrolne bedg szybko migacé.

c. Nacisng¢ przycisk , aby ustawi¢
odpowiedni czas pracy okapu. Kazdy
podswietlony LED odpowiada 5 minutom
pracy. Maksymalny czas pracy okapu to
15 minut (LED odpowiadajgcy predkosci
intensywnej zaczyna migac szybciej).

d. 5 sekund po nacis$nigciu przyciskow, LED
odpowiadajgcy czasowi pracy okapu
przestanie miga¢ szybko, zas$ LED
odpowiadajgcy wybranej predkosci
zacznie miga¢ wolno.

e. W trybie timer predkosci mozna zmieniac
Za pomoca przycisku ““=".

2. Anulowanie timera:

a. Naciska¢ przycisk ““=¥“ do momentu az
silniki wylgczg sie lub zamkng¢ szuflade
wyciggu.

Oswietlenie

1. Timer

a. Wysung¢ szuflade wyciggu, niezaleznie
od tego, czy urzadzenie jest wigczone.

Oswietlenie wiaczy¢ lub wytgczy¢ poprzez
nacisniecie przycisku 8

Gdy czes$¢ teleskopowa jest wysunieta,
oswietlenie jest wigczone lub wylgczone w
zaleznosci od ustawienia po ostatnim
wylgczeniu urzgdzenia.
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Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
upewnic sie, czy urzadzenie jest odtgczone
od zasilania.

Przestrzega¢  instrukcji i wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa.
Jezeli prace konserwacyjne nie s3g

przeprowadzane zgodnie z instrukcja, moze
wystgpi¢ RYZYKO POZARU!

Czyszczenie filtréow

filtrze réwniez gdy urzadzenie nie jest
wigczone.

Czyszczenie obudowy

Zwolni¢ zapadki i wyjg¢ filiry z mocowan.
Wktad filtra wyczysci¢c w zmywarce do
naczyn lub poprzez namoczenie w gorgcej
wodxie; dopuszczalne jest stosowanie
srodokow. Czyszczacych w  sprayu
(zabezpieczajgc niemetalowe czesci). Po
umyciu filtry doktadnie wysuszyc¢.

Uwaga: okap nie bedzie dziata¢, dopoki
ponownie nie zostang zamontowane filtry
metalowe.

Uwaga: Niektére srodki myjgce uzywane w
zmywarkach mogg odbarwi¢ metalowg
powierzchnie filtra na czarno. Nie ma to
jednak wptywu na prawidtowosé
funkcjonowania urzadzenia.

Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia
zabrudzenia, jednak nie rzadziej niz raz w
miesigcu. Prosimy zwréci¢ uwage, ze
podczas gotowania tluszcz osadza sie na

Zalecane jest mycie migkka szmatkg
namoczong w cieptej wodzie z dodatkiem
mydta lub ptynu do mycia naczyn. Po umyciu
dokfadnie wytrze¢ do sucha.

Uwaga:
e Nie wolno uzywa¢ metalizowanych
gabek do szorowania, proszkéw i

mleczek szorujgcych

¢ | zadnych ostrych narzedzi do skrobania,
np. nozy, itp.

Filtr z wegla aktywnego

e Aby zatozy¢ filtry nalezy ustawi¢ je
zgodnie z oznaczeniami na wylotach
turbiny i przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

e Zywotnos¢ filtréw wynosi 3 — 6 miesiecy
zaleznie od intensywnosci uzywania
wyciggu.

o Filtrow z wegla aktywnego nie mozna
my¢ lub regenerowaé. Zuzyte nalezy
wymieni¢ na nowe.

e Aby zdjg¢ zuzyte filtry postepowac w
odwrotnej kolejnosci.

Informacje techniczne (Rys. 4)

Wymiary:
Szerokos$¢ = 600/ 900 mm
Gtebokos¢ = 300 mm
Wysokos¢ = 183/ 273 mm

Montaz

Charakterystyka techniczna:

SPRAWDZ TABLICZKE ZNAMIONOWA
WEWNATRZ URZADZENIA

Do montazu wyciggu w meblach, nalezy
wybra¢ jedng z ponizszych opciji:
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a) Do gornej czesci mebla:
Nalezy uzy¢ wymiary z rysunku 4, gdzie
sg wskazane pozycje otworéw
przelotowych.



b) Do wewnetrznej Scianki zabudowy (bez
wykorzystania zaczepow):

Jedli  obudowa okapu styka @ sie
bezposrednio ze $ciankami zabudowy,
urzgdzenie nalezy  przykrecic  od
wewnatrz, bezposrednio do $cianek
zabudowy, wykorzystujgc boczne otwory
montazowe.

Dolna  powierzchnia  okapu powinna
znajdowa¢ si¢ co najmniej 60 cm nad
palnikami elektrycznymi lub 65 cm nad
palnikami gazowymi.
W czasie prac
przestrzega¢, obowigzujacych
odnosnie wentylacji i oddymiania.
Nie nalezy odprowadzac¢ oparéw przewodami
oddymiajgcymi, ktére stuzg do
odprowadzania spalin urzadzen
niezasilanych energig elektryczng.

montazowych nalezy
przepisow

Jesli cos nie dziata

W celu uzyskania
odprowadzenia powietrza, przewdd nie
powinien by¢ dtuzszy niz 4 metry i powinien
posiada¢ maksymalnie dwa kolanka 900.

w przypadku braku mozliwosci
odprowadzania oparéw na zewnatrz, nalezy
zainstalowac filtr z wegla aktywnego. Filtr
montuje sie w Kkorpusie wyciggu, poprzez
wkrecanie go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

W razie Kkoniecznosci wymiany listwy
frontowej na meblowg, nalezy postepowac

optymalnego

zgodnie z rysunkiem 3.
o Nalezy wysungé ruchomy panel.

e Usung¢ sruby (T), ktoére przytrzymujg

front.

e Przykreci¢ nowy front uzywajac tych

samych Srub.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢:

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Silnik  okapu  nie | Kabel zasilajacy nie jest podtaczony do sieci. | Podigczy¢ kabel do sieci.
dziata. Nie ma napigcia w sieci. Sprawdzi¢ bezpieczniki.
Okap wibruje. Filtry s zabrudzone. Wymieni¢ filtry weglowe.
Niedostateczna moc | Zablokowany jest wylot powietrza. Umye¢ filtry metalowe.
clagu. Niedostateczny wylot powietrza Udrozni¢ przewdd odprowadzajgcy
Oswietlenie nie Sevatd ey Wymienié zaréwki.
dziata. eIl Sl ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Opakowanie i wycofanie z eksploataciji

Opakowanie @

Powyzszy symbol oznacza, ze wszystkie
materiaty zastosowane do opakowania sg
nieszkodliwe dla srodowiska naturalnego,
w 100% nadaja sie do odzysku.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosimy
Panstwa o] usuniecie elementéw
opakowania w spos6b nie zagrazajgcy
Srodowisku.

Wycofanie z eksploatacji E

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia
zgodne z Dyrektywag Europejska
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Powyzszy  symbol umieszczony na
produkcie lub na dotgczonych do niego
dokumentach oznacza, ze ten produkt nie
jest  klasyfikowany jako odpad z
gospodarstwa domowego.
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Urzadzenie, z przeznaczeniem jego
ztomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim
punkcie utylizacji odpadéw, w celu
recyklingu komponentéw elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajgc prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzgdzenia
przyczynig sie¢ Panstwo do ograniczenia
ryzyka wystgpienia negatywnego wptywu
na sSrodowisko i zdrowie ludzi, ktére
mogtoby zaistnie¢ w przypadku
niewtasciwej utylizacji urzadzenia.
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Dodatkowe informacje na temat utylizacji,

ztomowania i recyklingu opisywanego
urzgdzenia mozna uzyska¢ w lokalnym
urzedzie miasta, w miejskim

przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub w
sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Przed zlomowaniem zawsze nalezy
doprowadzi¢  urzadzenie do  stanu
nieprzydatnosci, odcinajac kabel

elektryczny.



Biztonsagi informacidk

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt atmutatét. A nem megfelel6 Uzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérheté helyen az
atmutatot.

Gyermekek biztonséaga és a kiszolgaltatott emberek

o A készuléket 8 év feletti gyermekek és csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséqd, illetve megfelelé tapasztalatok és
ismeretek hijan lévé személyek a biztonsagukért felel6s
szemely fellgyelete mellett hasznalhatjak.

¢ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

Altalanos biztonsagi

e Oftt kell lennie a megfelel6 szellbztetést a szobaban, amikor a
szagelszivd hasznaljuk egyidejlileg a készulékek ég6 gaz
vagy mas tuzeléanyagok (nem alkalmazhat6é a készllékekre,
amelyek csak akkor mentesul a levegét vissza a szoba).

e Soha ne flambirozzon a péaraelszivé alatt.

e FIGYELEM: Akadalymentes alkatrészek hét hasznal fel,
amikor f6z6.

Telepités
e Az elektromos hal6zat minden faziséat el kell latni tulfeszultség

hataaroléval ami teljes aram megszakitast tud elvégezni Il
kategorigju tulfesziltség esetén.

e Ha dugos csatlakozoval csatlakozik az elektromos hal6zathoz
akkor olyan helyen kell lennie a csatlakozasnak, hogy
hozzaférhet6 helyen legyen a belzemelés utan.

e Alevegb nem szabad beengedni a kémény, hogy hasznaljak a
farasztdo fust készulékek égb gaz vagy mas tuzelbanyagok
(nem alkalmazhaté a készulékekre, amelyek csak akkor
mentesul a levegbt vissza a szoba).
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A paraelszivo alsé részének legalabb 60 cm-re kell lennie
elektromos f6z6lapoktdl és 65 cm tavolsagra gazfézélapoktol.
Amennyiben a gazf6zdlaphoz tartozé hasznalati utmutato
ennél nagyobb tavolsagot ir el6, ugy azt kell betartani.

A paraelszivo beszerelése elbtt tanulmanyozza az érvényben
lévd helyi elbirasokat.

A paraelszivd csatlakoztatasat egy védd vezetékkel ellatott
aljzattal kell elvéhezni. Amennyiben a paraelszivo egy idében
mikodik mas, nem elektromos arammal Uzemeld
berendezéssel, a kimend levegd nyomasa nem haladhatja
meg a 4 Pa-t (4x10-5 bar).

Mielbtt csatlakoztatna a paraelszivét a haldzatra, gy6z6djon
meg arrol, hogy a fesziltség és a frekvencia megegyezik a
paraelszivo bels6 oldalan talalhato tipuscimke adataival.

Az optimalis teljesitmény biztositdsahoz az elszivd csé
hossziisaga nem haladhatjia meg a NEGY métert, és nem
lehet benne ketténél tdbb 90°-o0s gorbulet.

A szabadba torténé elvezetés ajanlott, de az aktiv szénszlrd
hasznalata lehetévé teszi a  megtisztitott levegbd
visszavezetését a konyhaba az elszivd csévon keresztil. Ne
hagyja magara a mikodd készuléket!

MEGJEGYZES: Tovabbi telepitési informéaciokért lasd a végén
ezt a hasznalati Utmutatot.

Tisztitas
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Van egy tlzveszély esetén a tisztitast nem végeztéek el
megfelel6en az utasitasokat.

Ugyeljen arra, hogy a paraelszivd semmilyen részére ne
rakodjon le zsir, kilondsen a sziirére ne, MERT EZ TUZET
OKOZHAT.

A szirét legalabb havonta egyszer tisztitsa meg a paraelszivo
hasznalatanak gyakorisagatdl figgéen! Ugyeljen arra, hogy



f6zés kdzben a zsir lerakodik a paraelszivora akkor is, ha a
paraelszivo nincs bekapcsolval

o A paraelszivd bels6 részének tisztitdsakor dvatosan jarjon el
és ajanlatos kesztyl hasznalata.

Javitas

e Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a hivatalos
markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett szemeélynek ki
kell cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon el6.

e Ne kapcsolja be a paraelszivot, ha a halézati kabelen
sériulések lathatdk (kopas, vagas) vagy a kapcsolétabla kordl
az elhasznalédas jelei lathatok.

e Ha a LED-modul nem mikédik, akkor ki kell cserélni a gyarto,
a hivatalos markaszerviz vagy hasonléan képzett személy
elkeriilése érdekében veszélyt.

e Amennyiben a paraelszivdo nem, vagy hibasan muakodik,
valassza le a készuléket az elektromos hal6zatrol és értesitse
a szakszervizt.

e Ha szerelésre van szikség, forduljon a legkdzelebbi
engedélyezett miszaki szervizhez, és ragaszkodjon eredeti
alkatrészek beszereléséhez! Mas altal végzett szerelések és
modositasok a késziulék meghibasodasdhoz és hibéas
mikddéséhez vezethetnek és veszélyeztethetik a készulék
biztonsagos mikodését. A gyarté és a forgalmazé nem vallal
semmilyen felelésséget a készllék nem rendeltetésszerl
hasznalata eseten.

A késziilék leirasa (1-5 abra)

A Gépjarmi feldklel ellen6rzését teszi o Elsé
lehetévé, hogy valasszon ki héarom ] e
sebességet. B Lampa beallitAsok @8
onp Intenziv C Mdianyag lampael6tét. A fényforras

vilagitas) helye.
o Masodik (vildgitas) hely
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D Fémszirok. kiveheték a

tisztitashoz.

Kénnyen
Fogantyd.
F  Motorracs(ok). Az aktiv-szén sz(ré(k)

rogzitési helye (5. abra).

Hasznalati utasitasok

G-H Visszacsaposzelep alkatrész. A
félkdrives miianyag lapok a kifuvo nyilas
belsejének furataiba pattinthatok.
Aktivszenes szlrésnél nem
hasznéalhatok! (2. Abra).

A jobb péraelszivd hatas érdekében
kapcsolja be a késziiléket 3-5 perccel a f6zés
megkezdése el6tt, hogy a levegbaramlas
folyamatos és stabil legyen a
paraképzddéskor!

A f6zés befejezése utan hagyja még néhany
percig (3-5 perc) bekapcsolva a péaraelszivot,
hogy a készilék a zsirrészecskéket az
elszivo vezetékbdl teljesen kivilre vezesse.
igy elkeriilheti a zsir, g6z és szagok
visszadramlasat.

Miikodési beallitasok

Kikapcsol6 Idéméré beprogramozasa

1. Ha a télca nyitva van, a motorhaztetd
kezd mikdédni 1-es sebességu.

2. A sebesség megvéltoztatdsdhoz, nyomja

meg a gombot. A sebesség
fliggvényében véltozik a ciklus:

Intenziv Alacsony

| - Magas 4—’

3. A 3. sebességfokozat idében limitalt |,

ezért a paraelszivdo 7 perc utan
automatikusan visszavalt az 2.
sebességfokozatra.

1. Id6mér6 programozas

a. Nyissa ki a talcat be,- vagy kikapcsolt
motorokkal!

b. Tartsa lenyomva a @ gombot, amig az
Osszes LED villoghat gyorsan.

c. Nyomja meg a @ gombot az elszivasi
id6 beallitasahoz! Minden ellenérzé lampa
5 perc tUzemelési id6t jelez. A maximalis
Uzemelési id6 15 perc (a megfelel6 LED
be van kapcsolva).

d. 5 masodperc utan gombokkal, a megfelel
LED az id6 megall gyorsan villog, és a
megfelel6 LED a kivalasztott sebesség
kezd lassan villog.

e. A kikapcsolé idéméré modban a @
gombokkal allithatja be a sebességet.

2. Kilépés a kikapcsol6 idéméré médbol

a. Tartsa lenyomva a @ gombot, amig a
motorok kikapcsolnak, vagy csukja be a
talcat!

Vilagitas

A vilagiths be- és kikapcsolasa gomb
lenyomasaval 8

Ha a télca nyitva van, a vilagitds be van
kapcsolva vagy ki, attol figgéen, hogy milyen

moédon hasznaltak fel az utébbi idében.
Tisztitas és karbantartas
Minden tisztitasi és karbantartasi mivelet A tisztitasi és karbantartasi miiveletek
el6tt valassza le a paraelszivot a halozatrol. elvégzésekor tartsa be a biztonsagi
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Tlzveszély van, ha az elszamolasi nem
végzik megfeleléen az utasitasokat.

A sz(ir6 tisztitasa

A sziirétartd és a paraelszivo test
tisztitdsa

A szlrék kivételéhez oldja ki a rdgzitd
elemeket! A tisztitashoz aztassa be a sziirét
meleg vizbe, amig a zsir leoldédik, majd
mosogassa el folyd viz alatt! Specialis
zsiroldé spray is hasznalhatdé a szir6
tisztitasahoz. A sz(ir6 mosogatégében is
tisztithatd (figyelje a megjegyzést). A szirét
fuggblegesen tegye a mosogatogépbe, hogy
ne rakodhasson ra ételmaradék! A tisztitas
utdn hagyja megszaradni a sz(rét, majd
helyezze vissza a péaraelszivébal!

Figyelem: A péraelszivé nem miikddik, amig
Ujra a f6 szUr6.

Megjegyzés: A mosogatdgépben agressziv
tisztitészerrel torténd tisztitdskor a fém
részek  felllete megfeketedhet, ami
semmilyen hatassal nincs sz(rd zsirelnyel6
tulajdonsagra.

Figyelem: A szlré6t legalabb havonta
egyszer tisztitsa meg a paraelszivo
hasznalatanak  gyakorisagatol  fliggden!

Ugyelien arra, hogy f6zés kézben a zsir
lerakodik a péraelszivéra akkor is, ha a
péaraelszivé nincs bekapcsolval!

Miszaki adatok (lasd 4. abra)

A tisztitashoz egy meleg, korilbelll 40°C-os
mosogatészeres vizbe martott rongyot
hasznéljon! Kulénds alapossaggal tisztitsa
meg a nyilasokat és végil alaposan torélje
szarazta a felliletet egy szalmentes ronggyal!
Figyelem:

e Soha ne hasznéljon fémes szivacsot,
vagy agressziv szereket, mert ezek
karosithatjak a feluletet!.

e Ne karcolja meg a feliletet kemény
targyakkal, mint példaul kés, ollé, stb!

Aktiv szénsz(iré

e Az aktiv szénsziird beszereléséhez a
motoron 1évé rdégzité elemeknek és a
szlir6nek egybe kell esnie. lllessze be a

szlr6t és rogzitse az OGramutatd
jarasaval megegyez86 iranyba torténd
forgatéssal!

e A szénszlr6 harom-hat honapig
hasznalhaté a péaraelszivé
hasznalatanak intenzitasatol és

gyakorisagatal figgden.

o Az aktiv szénszlré nem regeneralhaté
és nem moshat6. Amikor elhasznalddott,
ki kell cserélni azt.

e A hasznalt sz(ir§ cseréje a beszerelés
forditott sorrendjében torténik.

Méretek:
Szélesség = 600/ 900 mm
Mélység = 300 mm
Magassag = 183/ 273 mm
Beszerelés

Elektromos jellemzék:
LASD A TIPUSCIMKET

Hoz erdsit a tlzhely fejkotd legyen szives
valaszt egyike alabbiak valasztasok:

a) A butor fels6 részének rogzitése

Hasznalja a 3A a&brat a
helyzetének megallapitasahoz!

lyukak
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b) A butor belsé oldalahoz t6rténd rogzités
(konzol nélkdl):

A készulék bels6 oldalan taldlhato
furatokon  keresztil, két-két csavar
segitségével a szekrény belsé oldalahoz
torténd rogzités (6A abra).
A paraelszivé als6 részének legalabb 60 cm-
re kell lennie elektromos f&z8lapoktdl és 65
cm tavolsagra gazf6zélapoktol. Amennyiben
a gazfézélaphoz tartozé hasznalati utmutato
ennél nagyobb tavolsagot ir el6, ugy azt kell
betartani.
Az optimalis teljesitmény biztositAsahoz az
elszivo csé hosszusaga nem haladhatja meg

Hiba esetén

a NEGY métert, és nem lehet benne ketténél
tébb 9001-o0s gorbiilet.

A szabadba térténé elvezetés ajanlott, de az
aktiv szénszlré hasznalata lehetévé teszi a
megtisztitott levegdé visszavezetését a
konyhaba az elszivé csdvon keresztil. Ne
hagyja magara a mikddé késziléket!

Amennyiben cserélni szeretné a fogantyat
kovesse a kdvetkezd utasitasokat (abra 3).

o Vegye le az els6 fémszirét!

e Tavolitsa el csavarhtzéval a (T)
csavarokat, amelyek tartjak a fogantyut!

¢ Rogzitse az Uj fogantydt ugyanazokkal a
csavarokkal, amelyek a régit tartottak!

Miel6tt egy esetleges hiba esetén hivna a mlszaki szerviz szolgalatot, kérjuk, végezze el a

kovetkezb egyszeri ellenbrzéseket:

Hibajelenség

Lehetséges okok
nincs

Megoldas

Csatlakoztassa a halézati kabelt!

a | Cseréltesse ki / szereltesse meg szakemberrel

A sraelszive A hél6zati kabel
. p a.rae SZVO- NeM | csatlakoztatva
mikddik : -
Az aljzat nem vezeti
feszlltséget.

alzatot!

A sz(ir6 zsirral telit6dott.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz{r6t!

A péraelszivé nem sziv
megfeleléen, vagy

Eltomo6dott az elszivo cso.

Sziintesse meg az elttmddést!

Nem megfelel6 a
csatorna.

rezeg

levegd | Ertesitsen szakképzett szerel6t és kévesse a

hasznalati Utmutat6 utasitasait!

Kiégett az égé.

Cserélje ki az égét!

A lampa nem vilagit
Az ég6 kilazult.

Helyesen szerelije be az égét illetve nyomja
be!

ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoldson a zZdld Pont jel
lathato

A csomagoldéanyag minden részét, ugymint
a kartont, a hungarocellt és a mianyag
csomagolast a megfeleld taroldkban
helyezzik el. Ezéltal biztosak Iehetiink
benne, hogy a csomagoléanyagok Ujra
felhasznélasra kerilnek.
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E A mar nem hasznalt készilékek
artalmatlanitasa

kezelésérél szélé 2012/19/EU  szamu
Eurdpai direktiva értelmében az elektromos
haztartasi késziilékeket nem szabad a
normal haztartasi hulladékkal egyutt
kezelni.

A kioregedett készulékeket kulon kell
gy(Ujteni, ezzel optimalizalva az alkatrészek



feltjitasanak, illetve az Ujrafeldolgozasnak
a lehet6ségét, valamint megel6zve az
emberi egészség és a kornyezet
szempontjabdl esetlegesen jelentkezd
veszélyeket. Minden ilyen terméken el kell
helyezni az athizott kukat abrazolo jeldlést,
igy figyelmeztetve az embereket arra, hogy
az ilyen termékeket kildn kell gyUjteni.

A vasarlok felvehetik a kapcsolatot a helyi

hatéosagokkal vagy gyljtdhelyekkel és
tajékoztatast kérhetnek arrol, hol
helyezhetik el kioregedett haztartasi
gépeiket.

Miel6tt a készuléktdl megvalnank, tegylk
hasznalhatatlanna agy, hogy kihtuzzuk és
atvagjuk a tapkabelt.
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Mudopmauma sa curypHocr

BHumaTenHo npoyetete npeaoctaBeHUTE UHCTPYKUMW Npean UH
cTanupaHe n ynotpeba Ha ypega. lNponsBoanTenaT He HOCU OTro
BOPHOCT 3a  HEnpaBW/IHO  WHCTanupaHe W  ynoTtpeba,
npean3BmkaHn OoT HENMpaBUITHO MU3NONn3BaHe. Bunarn 3anassante
WMHCTPYKUMNTE C ypeaa 3a 6baeLm cnpaBku.

0e3onacHOCTTAa Ha geLata U YA3BUMUTE Xopa

e Toau ypea moxe ga 6bae n3nona3eaH oT Aeua Hag 8-roguwiHa
Bb3pacT, KakTo M nuua C HamaneHu uan4eckn, CETUBHU U
YMCTBEHUN Bb3MOXXHOCTW UIn nuua 6e3 onut n no3HaHus, camo
ako Te ca nog HabniaeHne OT Bb3pacTeEH UK NULE, KOETO €
OTroBOPHO 3a TAXxHaTa 6e30nacHoCT.

e He nossongaBanTe Ha geuarta ga cu UrpasT C ypeaa.

O6uwa 6e3onacHocCT

e V3TernaHmar Bb3gyx He TpsibBa ga BNu3a BbB Bb34yXOBOS,
KOATO Ce Wu3Mnon3ea OT ApyrM ypean 3a oOTBexaaHe Ha
n3napeHns OT ras unun gpyru ropmea.

e He donambupante nog abcopbartopa.

e BHUMAHME: [docTbnHuTe 4actm mMoraT ga Cce Haropewsr,
KOraTo ce M3nonaea C roTBapcku ypeau.

MHcTanauus

e EnekTtpuyeckoTo 3axpaHBaHe TpsbBa ga ObAe Ha TOKOB KPbr
CbC 3almTa OT MpEeHanpexeHne, C MakCUManeH TOK Ha
N3KrYBaHe 6 amnepa.

e Cnen kato abcopbatopbT 6bAe MOHTUPAaH, 3axpaHBalUUAT
kaben TpsbBa ga ce BKMOYM B KOHTAKT C MOCTOSIHEH AOCTbI
A0 Hero.

e [lomelwleHneto TpsiGBA p[Aa uMMa gocTtatbyHO  Oobpa
BEeHTUNaumsa, ako abcopbatopa wWwe ce  u3nonisea
€OHOBPEMEHHO C OpYyrM ypeau, KOMTO M3MNOoN3BaT eHeprus,
pasnnyHa oT enekTpuyeckaTa.
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e [lonHata yact Ha abcopbaTtopa TpsibBa Oa e Ha BUCOYMHA
Han-manko 60 CM OT eneKkTpU4eckn KOTAOHU Unn Ha 65 cm oT
ra3oBu. AKO B MHCTPyKUMUTE 3a TaAxHata ynoTpeba ce
npenopbyBa MNO-roNsIMO pas3cTosiHMe, To creaBa ga 6bae
crnaseHo.

e [lpn wHCcTanuMpaHeTo Ha abcopbatopa cnegBa pna ce
cbobpasnte ¢ MEeCTHUTEe HOpPMW M CTaH4apTV U da cnasute
N3NCKBaHMSITA 3@ BEHTUNaAUNS.

e Korato abcopbaTopa paboTn €OHOBPEMEHHO C Apyr
HeenekTpuyeckn ypen 3a roTBeHe, Bb3AYLUHOTO Hansrade,
KOEeTO ce MofnyyaBa B OTAYLWHWKA, He TpsibBa Aa npeBuwasa 4
Pa (4x10-5 Ha 6apa).

e [lpean ga BknounTe abcopbatopa ce yBepeTte, Ye yectoTarta
M BONMTaXbT B efiekTpudeckata Mpexa CbOTBETCTBAT Ha
oTbensisaaHMTe TakmBa Ha CTUKepa C TEXHUMYECKUTE [LaHHM,
HamMupall ce OT BbTpeLUHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa.

e 3a pa 6baoe abcopbupaHeTo oOnNTUManHO, WU3XOOAAWMAT
Bb34yX0Bop He TpsibBa Aa npesuwaBa 4 MeTpa ObJKMHA U Aa
He BKMNYBa NnoBeYve OT 2 Yynku ¢ brbs 90°.

e Bbnpekn ye e npenopbyMTENHO N3BEXOAHE HA NAPUTE HABLH,
MOX€e Oa ce u3nonssaT (unTpu C akTUBEH BBITIEH, KOUTO
BpbLLAT NPEYNCTEHUS Bb3AYX B KYXHATA.

e 3ABEJIEXKA: 3a noBeye wuHopmauma 3a MHCTanuMpaxe,
BMXXTE B Kpasi HA TOBa PbKOBOACTBO 3a noTpebutens.

MNoyncrBaHe

e ChblluecTByBa puCK OT nMNoOXap, ako MNOYUCTBAHETO Ha
abcopbatopa He Cce OCbLWEeCTBM B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKUMNTE ONUCaHM B TOBaA PbKOBOACTRO.

e He ponyckante ga ce HaTpyneBa Ma3HMHA, BbPXY KOSITO U Aa e
yacT Ha abcopbatopa n ocobeHo BbB unTpute — TOBA
YBEJIMYABA PUCKA OT MNMOXAP!
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dunTtpute TpAbBa Oa Cce MnoYucTBaT HaW-Manko BeaHbX
MEeCEYHO B 3aBMCMMOCT OT 4ecToTaTta Ha W3non3BaHeTo Ha
abcopbartopa. [loMHeTe, 4e No BpeMe Ha roTBEHE Ma3HUHUTE
ce HaTtpynsaT B abcopbartopa, He3aBMCMMO p[danu Tou e
BKIHOYEH UN He.

Aspiratorun i¢ kismini temizlerken eldiven kullanmanizi ve ¢ok
dikkatli olmanizi tavsiye ederiz.

PeMOHTH

AKO 3axpaHBalwuAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga 6bvae
NOOMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB CEPBU3EH NpeacTaBuTen
nnn nogobHu keBanuduumpaHu nuua, 3a ga ce usberHe
OMNacHOCT.

He BknoysanTe ypeaa ako 3axpaHBalunsa kaben e nospeneH
nnu 3abenexunTe HaKakBa HePeaHOCT NO KOHTPOSHUSA naHen.
Ako uma noepega B LED ocBetneHueto, 1o T8 TpsibBa Aa
Obde  OTCTpaHeHa  eOWHCTBEHO  OT  KBanuduumpaH
cneuunanucr.

Ako abcopbatopa cnpe ga pabotm wunu He QyKUMOHUPa
HOpPManHo, ro M3Kn4YeTe OT eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe U
Ce CBbPXeTe C TEXHUYECKUS CEPBUS.

Monsi, cBbpXeTe ce C Ham-6nuskua  cepBuM3  Ha
KBanuduumpaHa TexHU4ecka MOMOLL 3a BCSKAKBM PEMOHTU
BMHArn ¢ NOMoLLTa Ha OPUrMHaNHN pes3epBHN YacTu. PEMOHT 1
mMoaudmKaLmMmM, M3BbPLIEHW OT Apyrk, MoraT [a noBpeasT
EeKCTPaKTop unn Ja npUYMHAT ToBa ha ce noBpean v Aa
npegusBrka puckose 3a 6esonacHocTTa.

OnucaHue Ha ypeaa (Pwur. 1-5)

A

B
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MoTopHu TUKaM KOHTpOI, KOEeTo c

OcBeTneHWe C eneKTpUYecku namnu.
no3BonsiBa Aa u3bupart Tpu CKOPOCTH.

D ountpu, a3MoNoOXeHN Ha
o ) MHTeH3nBHa P P A
NpPOCTPaHCTBOTO 3a rotBeHe "
o Bropa no3BonsaBallM JIeCHO Uu3BaXxdaHe U
o’ Mbpsa nouncTeaHe.

HacTtponkn Ha namna ESS



E Wsgbpneaw, ce nnb3rad, yBenuyaBaly
obwaTa nnowy Ha abcopbupaHe.

F  Bb3MOXHOCT 3a noctaBsHe Ha ounTpu ¢
aKTMBEH BbrmeH (dur. 5).

WHCcTpyKuMK 3a ynoTpeba

YNUUTO
Kpuna Tpﬂ6Ba na 6bgart noctaBeHn B
npegHasHavYeHuTe 3a uUenTta OTBOpPU B

G-H AHTMBB3BpbLUATENEH Khana,

abcopbaTopa Ha
Bb3ayxosoga (Pur. 2).

usxona 3a

3a ga umaTte no-gobpa abcopbaums, Bu
npenopbyBame [a BKMYMTE ypeaa HSKOMKO
MUHYTU (3-5 MUHYTM) npeau Aa 3anoyHe
roTBEHeTO - Taka LWe ce MNoCTUrHe no-
cTabuneH M NOCTOsIHEH Bb3AyLUEH NOTOK 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha MUPU3MUTE.

Cbwo Taka, cneg MpukNYBaHe  Ha
rotBeHeTo ocTtaBeTe abcopbaTopa pfa
nopaboTu OLLe HAKOMKO MUHYTU, Taka Ye ga
OTBe4e BCUYKM Mapu W MUPU3MU  OT
MOMELLEHNETO.

MHcTpyKuum 3a ynotpeba

1. KoraTo nsabpnare AednekTopHara
nnoya, abcopbartopa Lie 3anovHe paboTta
Ha ckopocT 1.

2. 3a Ja npoMeHuTe CKOpOCTTa, HaTucHeTe

KIo4a. CKOpOCTTa ce MNpoMeHA B
CbOTBETCTBME CbC ClnegHUA LUUKbIT:

ﬁ oT ﬁ
MHTEHIMBEH HUWCKO

‘— Bucoko 4—’

3. Tpeta ckopoCcT e mnporpamupaHa 3a
nepuoa oT Bpeme 7 MUHYTW, Cnef KOMTO
abcopbaTopa aBTOMaTU4HO MNpPEBKIOYBA
Ha 2 CKOpOCT.

MporpamupaHe Ha
OTNOXEHO U3KINYBaHe

Tamepa 3a

b. Mpn HatucHat 6yToOH @ aokato
MOTOpUTE AOCTUTHAT CKOPOCT 6 U BCUYKM
MHOMKaTOPW 3anoyHaT ga MuraT 6bp3o.

c. HatucHete 6ytoHa @ Bcekun nHavkatop
oTroBapsa Ha 5 MUHYTHO paboTHO Bpeme.
MakcumanHoTo Bpeme Ha pabota e 15
MUHYTW  (MHOMKaTOpa OTroBapsl, Ha
WHTEH3MBHATa CKOPOCT Lle 3anovHe pJa
mMura 6bup30).

d. 5 cekyHau cnep HaTUckaHeTo Ha GyTOHa,
CbOTBETHUA MHAOMKATOP OTroBapsl 3a
BpemeTo Le crpe ga mura 6bp3o, a To3u
oTroBapsill, 3a wusbpaHaTa cTeneH Ha
MOLLIHOCT (CKOPOCT) Lie 3anoyHe Aa mura
Obp30

e. KoraTo ypeda e B pexum Ha OTNOXEHO
M3KMNoYBaHe, CKOPOCTTa Ha acnupauus
MOXe [a Ce HacTpoliBa MOCPeACTBOM

OyToHa ‘=7,

2. OtkasBaHe Ha (*)YHKLWIHTa OTITOXEeHO
U3Kn4BaHe:

a. HatucHete wn 3agpbxte OyToHa @
JokaTo  MoTopuTe Cce  M3KMouYaT M
3aTBOpeTe NaHena Ha abcopbaTopa.

OcBeTneHue

1. MporpamupaHe Ha Tamepa

a. Mpu naterneH naHen Ha a6copbatopa ¢
BKIMIOYBAHE U 3KIIOYBAHE Ha MOTOpUTE.

OcBeTneHneTo Ha ypeda Moxe na 6bae
BKIIOYBAHO 1 M3KIIOYBAHO OT ByToHa ¢
Korato usgbpnaTe pednekropHata nnova,
OCBETNEHWETO LUE Ce BKIOYM aBTOMATUYHO
WnK Wwe ce M3KMNYM, B 3aBUCMMOCT OT TOBA,
KONKO Abnro e 6mun m3nonseaH abcopbatopa
NnocrneaHus MbT.
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NoyncTBaHe M NnoaapBKKA

Mpeaun oa 3ano4yHeTe kakBaTo U Aa e paboTa
Mo  noyictBaHe W  noadpbxka  Ha
abcopbaTopa ro n3KnoyeTe oT
enekTpuyeckaTa mpexa.

Mpwn no4vYncTBaHETO n noaabpXKaHeTo
crnassamnTe UHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocT.

CoblectByBa puUCK OT  MOXap, ako
nMoyncTBaHeTO Ha ypeda He e B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE UHCTPYKLIUN.

MouncTBaHe Ha hunTpuTe

abcopbaTtopa, HesaBUMCMMO [Janu Toh e
BKITIOYEH UITN He.

MouucTBaHe Ha
abcopbaTtopa

Kopnyca Ha

3a pga u3BaguTe UNTpUTE OT MecTaTa UM,
rM ocBobogeTe OT 3akonyasnkute, KOUTO u
nogabpxar. Namunte dunTpute B
CbOOMUANHA MalvHa (BWXTe 3abenexkurte)
Unn M ocTaBeTe Aa NOCTOAT B ropella Boaa,
Taka 4Ye Ja ce YNnecHW npemaxsBaHeTo Ha
MasHWHWTE, a ako XenaeTte, M3nonssaWTe
crneumnaneH cnpen (nasete HemeTanHUTe UM
yactu). Cnepn noyncTBaHETO M ocTaBeTe Aa
N3CbXHarT.

BHumaHue: acnupaTopa HsamMa ga pabotu,

[OKaTo He npeuHcTanupate OCHOBHUTE
ounTLp
3abenexka: MwueHeTo B cbaoOMUANHA

MallvMHa C ,arpecuBeH” (CUMeH) nouMcTBaly
npenapaT Moxe Ja NOTbMHU MOBbLPXHOCTTA
Ha MeTanHuTe YacTu Ha punTpuTe, 6e3 ToBa
[a noBnusie Ha crnocobHocTTa UM da ynaesT
usnapeHusaTa.

BHumaHue: Ountpute TpsibBa pa ce
NnoYncTBaT HaW-Marnko BeOHBX MECEYHO B
3aBUCUMOCT OT YecToTaTa Ha M3MOon3BaHeTo
Ha abcopbaTopa. NomHeTe, Yye No Bpeme Ha
roOTBEHE Ma3HUHWTE Ce HaTpyneaT B

TexHu4yecku gaHHu (Pwur. 4)

3a no4ncTeaHe ce npenopbyBa
M3MNON3BaHeTO Ha Kbpna, HanoeHa B ropetua
Boga (okorno 40°C) cbCc canyH, kaTo
0bbpHeTe crneuyanHo BHUMaHWe Ha brauTe.
Cnep ToBa nofcyLUeTe € cyxa kbpna

3abenexka:

e Hukora He n3nonsBainTe KyxHeHcka Ten
WM YeTKW, KakTo U  abpasvBHU
npenapati, KOMTO MoraT [Aa HapaHsT
NoBBPXHOCTUTE Ha abcopbaTopa.

e He wun3nonssamte oCTpU  MeTanHu
npeaMeTv, KaTo HOXOBE, HOXWULU W
Apyru.

q)VIﬂTpVI C aKTUBEH BbIINeH

e 3a ga nocraBute GunTpUTE C aKTUBEH
BblTEeH, NoCTaBeTe TEXHUTE 3axBallalln
4YacTun B npeasungeHnTe 3a ToBa OTBOPU
Ha aBuratens, kato 6bvaar 3aBbpPTEHN Mo
NOCOKa Ha YaCcoOBHUMKOBaTa CTpersika.

o OGUNTPUTE C aKTUBEH BbLITIEH Ca FOAHU OT
3 pgo 6 mMeceua B 3aBUCMMOCT OT
ynotpebara Ha abcopbaTopa.

o OUNTPUTE C aKTUBEH BBITIEH HE CE MUSAT,
HUTO Bb3cTaHoBsiBaT. Crnen TsaAxHaTa
yn0Tpe6a Tp9|6Ba Aa ce 3aMeHAT C HOBMW.

e 3a ga cBanuTe M3Non3BaHuTe UNTPMU,
cnepBanTe obpaTtHaTta npoueayparta Ha
Tasn Nnpu NOCTaBAHETO UM.

Pasmepu:
WnpuHa = 600/ 900 mm
Obn6ounHa = 300 mm
BucouunHa = 183/ 273 mm
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EnekTpuyeckn xapakTepucTmku:

YKASAHN CA HA CTUKEPA C
ENEKTPUYECKWM NOKASATEJIN



MHcTanauus

3a ga MoHTupate abcopbatopbT B KyxHATa,
Monsi nsbepete efHa OT CneAHWUTE ONUMK:

a) KbMm ropHata yact Ha mebenuTe:

CneppaiiTe ykasaHuaTa Ha dur. 4, KbaeTo
no3vumsita Ha gynkuTe e oTbensizaHa.

b) Kbm BbTpellHaTa cTpaHa Ha wkada (Cbe
ckobute):

Korato nocraBsuTe TANOTO Ha
abcopbaTopa BbTpe B LKada, 3akpeneTe
ro ¢ ABa BWHTA KbM BCsika OT BbTPELUHUTE
CTpaHu Ha wkada, U3non3Bankm TEXHUTE
CTPaHU4HU OTBOPU.

[onHaTta 4acTt Ha abcopbaTopa TpsibBa Aa e
Ha BUCOYMHA Hamn-manko 60 cm oT
€neKkTPUYECKN KOTMOHM unn Ha 65 cm ot
rasoBu. AKO B WHCTPyKUMUTE 3a TsixHaTa
ynotpeba ce npenopbyBa  MO-FOfIsIMO
pascTosiHune, To crnefBa fAa 6bae cnaseHo.

AKO Hello He paboTu

3a pa 6bge abcopbupaHeTo onTUMArHO,
M3XOOALWMAT Bb3QyxoBog He TpsibBa nJa
npeevwaBa 4 MeTpa Ab/KMHA M Ja He
BKIOYBa noBeye oT 2 vynku ¢ brn 900.

Bbnpekn ye e npenopbUATENHO U3BEXKAAHE
Ha napuTe HaBbH, MOXe Jda ce W3nonseaT
UNTPU C aKTMBEH BbITIEH, KOUTO BpbLiaT
NpeYNCTEHUs Bb3AyX B KyXHSITa.

AKO xenaeTe Aa 3aMeHUTe NpeaHns naHen c
Opyr, KOWTO Aa CbOTBETCTBA Ha KyxXHeHcKkaTa
meben, HanpaseTe cnegHoTto (dur. 3):

e N3gbpnante nnb3rava.

e OtBuiite BuHTOBeTE (T), KOUTO ObpXaT
npegHvs naHen.

e [locTaBeTe HOBMA NaHen C nomoLlTa Ha
CbLUNTE BUHTOBE

Mpeaun ga noTbpcuTe TEXHUYECKa NOMOLL, MPY Bb3HWKHAN Npobnem, Monsi npoBepeTe:

Mpo6nem BeposiTHa npuynHa PeweHne
3axpaHBalwmnaT kaben He e | CBbpxeTe Kabena KbM  eNeKTPUYECKOTO
AbcopbaTtopbT He | cBbp3aH 3axpaHBaHe
paGotu MpoBepeTe / pemMoOHTMpaiiTe enekTpuyeckaTa
Hsima Tok B KOHTakTa
MHCTanaums
dunTpute ca 3anyweHn MouncTteTe unu 3ameHete unTpuUte
AbcopbupaHeto He e
33[10BONUTENHO UMK UMa Bb3goxoBoabT € 3anyLueH MouuncteTe Bb3ayxoBOAA
BnGpaumn Bwb3gyxoBoabT e | CBbpXeTe ce CbC creuuanucra, MOHTMpan
HenoaxoasLy, ypeaa v cnassainte HacTosILLMTE UHCTPYKLMM
3ameHeTe namnute
Namnure He ceeTaT Jlamnute ca usropenu
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Ona3BaHe Ha OKOnHara cpega

@ M3xBbpnsiHe Ha oONakoBbYHUTE
MaTtepuanm

OnakoBbYHUTE Mmartepuann HOCAT 3Haka

L~3€neHa Touka”. W3XBbpnanTe  BCUYKK
ONakoBbYHM MaTepuanu, KaTo KapToH,
nonvypetaH wu donva, B CbOTBETHUTE

KOHTeMHepu. Taka e ObaeTe cUrypHu, ye
Te3n maTtepvanu we obaat peuuknmpaHu..

U3xBbpnsHe Ha ypeau, U3nesnu ot

ynotpeba
CvrnacHo EBponeiickata OupekTnea
2012/19/EU «kacaewa ynpasreHWeTo Ha
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oTnagbLMTe OT eNEKTPUYECKN U eNEKTPOHHM
ypeau, [OMakuMHCKUTE eriekTpoypeau He
TpsibBa Ja nonagat B HOPMAriHUSI rpagcku
MOTOK OT TBBbPAW OTNAgbLM.

Ypepute unsnesnu ot ynotpeba, Tpsibea Aa
Oboatr cvbpaHm oTgenHo, 3a fAda ce
onTuMmampa npouecbT 3a obpaboTka wn
peunknmpaHe Ha CbCTaBngaBaLwuTe 7l
maTtepuanu, KakTo U 3a Aa ce npeanassTt oT
NoTeHUMarH1N OnacHOCTM YOBELLKOTO 3[paBe
1 okonHaTta cpefa. CUMBOMBLT CbC 3a4epTaH
C KPBbCT KOHTEMHep 3a Goknyuu Tpsbea Aa
Obae nocTaBsiH Ha BCUYKM MOJOGHM ypeaw,
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3a [Ja HanoMHsA 3a 3adbibkeHuWeTo Te Aa
6baaT M3XBBPISAHM U CbOTBETHO CbOMpPaHu
OTAESHO.

Motpebutenute Tpsbsa ga ce cCBbpXaT C
MEeCTHUTe BnacTu WnM  MNyHKTOBE  3a
oTnagbLm, 3a Aa nonyyat MHdopmMauns Kbae
Aa OCTaBsAT CBOUTE CTapu ypeau.

Mpeon pa ws3xebpnute Bawwus crtap ypen
HanpaseTe ro Heusnonasaem KaTo
n3gbpnaTte 3axpaHBawmsa kaben, a cnep
TOBA ro OTpexeTe n n3xBbpreTe.



Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si
daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul
pentru consultare ulterioara.

Siquranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
e Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru
siguranta lor.
¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Siquranta generala

e Camera (bucataria) ar trebui sa fie aerisita suficient atunci
cand hota este folosita in acelasi timp cu aparatele pe gaz sau
alti combustibili (nu se aplica pentru aparatele care evacueaza
aerul inapoi in camera).

¢ Nu pregatiti preparate flambate sub hota.

¢ ATENTIE: Piese de accesibile se pot incalzi atunci cand este
folosit cu aparate de gatit.

Instalare

e Sistemul electric trebuie echipat cu un dispozitiv de
deconectare, cu separator de contact pentru toti polii care sa
asigure o deconectare completa in cazul in care apare
supratensiunea categoria lll.

e Daca se foloseste un stecher pentru conexiunea electrica,
atunci acestea trebuie sa fie accesibil dupa instalare.

¢ Aerul nu trebuie evacuat intr-un flux care este folosit pentru
evacuarea fumurilor din aparatele pe gaz sau alti combustibili
(nu este aplicabil pentru aparatele care doar evacueaza aerul
inapoi in incapere).
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e Partea de jos a hotei trebuie sa fie amplasata la cel putin 60cm
deasupra plitei electrice si la 65cm deasupra plitelor pe gaz.
Daca instructiunile pentru plitele pe gaz recomanda o distanta
mai mare, acestea trebuie respectate.

« Inainte de a instala hota consulta regulile si reglementarile
locale in vigoare in ceea ce priveste evacuarea aerului si a
fumului.

¢ Atunci cand hota functioneaza in acelasi timp cu alte
dispozitive de gatit non electrice, presiunea de evacuare a
aerului nu trebuie sa depaseasca 4 Pa (4x10 -5 bar).

e Inainte de a conecta hota la retea, verificati daca tensiunea si
frecventa corespund celor indicate pe eticheta de caracteristici
situata in interiorul dispozitivului.

e Pentru a obtine o functionare maxima, lungimea furtunului de
evacuare un trebuie sa depaseasca 4 metri, sau sa includa
mai mult de 2 unghiuri de 90° (coturi).

¢ Desi se recomanda evacuarea aerului in afara, se pot folosi
filtre de carbune active care permit gazului sa se intoarca in
bucatarie prin conducta de evacuare.

e NOTA: Pentru mai multe informatii de instalare, se refera la
sfarsitul acestui manual de utilizare.

Curatenie

e Exista un risc de incendiu daca curatarea nu este efectuata in
conformitate cu instructiunile.

¢ Nu lasati grasimile sa se acumuleze in nicio parte a hotei, mai
ales in filtru, deoarece EXISTA RISCUL PRODUCERII DE
FLACARI.

e Filtrul trebuie curatat cel putin o data pe luna in functie de cat
de des este intrebuintata hota. Trebuie retinut faptul ca
grasimile se acumuleaza in interiorul hotei in timpul prepararii
alimentelor, fie ca aceasta este pornita sau oprita.

e Recomandam folosirea manusilor si 0 atentie sporita atunci
cand se curata interiorul hotei.
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Reparatii

e In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de un service autorizat sau de
persoane cu o calificare calificare similara pentru a se evita
pericolul.

e Nu porniti hota daca cablul de alimentare este uzat sau daca
sunt semne de deteriorare n jurul panoului de control.

e Daca modulul cu LED nu functioneaza, trebuie inlocuit de
producator, agentul de service sau persoane similare calificate
pentru a evita pericolul.

e Daca hota nu mai functioneaza sau exista anomalii in
functionare, deconectati-o de la retea si contactati serviciul de
asistenta tehnica.

e Contactati cel mai apropiat centru de Asistenta Tehnica
calificata pentru orice reparatie folosind intotdeauna piese de
schimb originale. Reparatiile si modificarile efectuate de alte
persoane pot deteriora dispozitivul sau pot cauza o functionare
defectuoasa, si va pot pune siguranta in primejdie.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru utilizarea
neadecvata a dispozitivului.

Descrierea dispozitivului (Fig. 1-5)

A Motor impinge control care ar permite
sa-si aleaga 3 viteze.

E Grup extractor care permite extractia
gazului pe o suprafata mai intensa.

e Intensiva F Posibilitatea de a monta filtre de carbon
o A doua activ (Fig 5).
op Prima G-H Flanse anti-retur care vor fi amplasate
B Setari bec 3o in orificiul d_e evacuare, e_lvand capete_ale
_ _ _ introduse in deschiderile respective
C lluminare cu ajutorul lampilor.. (Fig.2).

D Filtre amplasate deasupra zonei de
preparare, care pot fi scoase cu usurinta
pentru a fi curatate.
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Instructiuni de utilizare

Pentru a obtine o extractie mai buna, este
recomandata pornirea hotei cu cateva minute
inainte de a incepe prepararea (3-5 minute)
pentru ca aerul sa devina continuu si stabil
atunci cand incepe extractia fumului.

De asemenea, mentineti hota pornita pentru
cateva minute dupa terminarea prepararii
pentru ca toate fumurile si mirosurile sa fie
inlaturate.

Setarile de operare

1. Atunci cand panoul telescopic este
deschis, hota incepe sa functioneze la
viteza 1.

2. Pentru a modifica viteza, apasati tasta

@ Schimbarile  de
conformitate cu urmatorul ciclu:

— !

Intens Scazut

— inait -J

3. A treilea viteza este cronometrat, astfel
incat hota va reveni automat la al doua
viteza dupa sapte minute.

viteza n

De pe

Programarea cronometrului de oprire
intarziere

a. Tava deschisa cu motoare pornit sau
oprit.

b. Se mentine tasta @ apasata pana cand
toate LED-urile palpaie rapid.

c. Apasati tasta @ pentru a selecta durata
de aspirare. Fiecare LED reprezinta 5
minute de durata de functionare. Durata
maxima de functionare este de 15 minute
(LED-ul care corespunde vitezei intesive
incepe sa ilumineze rapid).

d. 5 secunde dupa apasarea tastelor, LED-ul
corespunzator duratei nu mai ilumineaza
rapid si LED-ul corespunzator vitezei
selectate incepe sa ilumineze lent.

e. In modul stop temporizator intarziere,
viteze poate fi reglata prin apasarea pe

tasta "\&/".
2. Anularea operatiunii temporizator

Apasati pe @ pentru a opri motorul sau
inchideti tava.

Lumini

1. Programare temporizator

Curatarea si intretinerea

lluminarea poate fi pornitd si oprita prin
apasarea tastei “%°".

Atunci cand panoul telescopic este deschis,
iluminarea este pornita sau oprita in functie

de cum a fost folosita ultima oara.

Inainte de a efectua orice lucrare de curatare
sau intretinere, verificati daca hota este
deconectata de la retea.

Pentru a efectua operatiunile de curatare si
intretinere urmati instructiunile de siguranta.
Exista risc de incendiu, daca operatiunea de
curatare nu se realizeaza in conformitate cu
instructiunile.

Curatarea filtrelor

Pentru a scoate filtrele din locasul lor, slabiti
punctele de fixare. Curatati filtrul, fie in
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masina de spalat vase (vezi observatiile), fie
lasati-l in apa calda pentru a inlesni
indepartarea grasimilor sau, daca doriti, cu
ajutorul substantelor speciale (protejand
partile care nu sunt metalice). Dupa ce au
fost curatate, lasati filtrele sa se usuce.
Atentie: hota nu va functiona pana cand
reinstalati filtrul principal.

Observatii: curatarea cu detergenti agresivi
in masina de spalat vase poate cauza
innegrirea suprafetei partilor metalice, fara a
afecta capacitatea filtrului de a retine gazul.



N.B. Filtrul trebuie curatat cel putin o data pe
luna in functie de cat de des este
intrebuintata hota. Trebuie retinut faptul ca
grasimile se acumuleaza in interiorul hotei in
timpul prepararii alimentelor, fie ca aceasta
este pornita sau oprita.

Curatarea corpului hotei

e Nu utilizati obiecte de curatare cu

Se recomanda folosirea apei calde (aprox.
40°C cu sapun. Se va utiliza o carpa inmuiata
in aceasta solutie pentru curatarea hotei,
acordand o atentie sporita gratarelor. Dupa
curatare, uscati hota cu ajutorul unei carpe
care nu lasa scame.

Observatii:

e Nu utilizati bureti de curatare metalici
sau produse abrazive care pot deteriora
suprafata.

Informatii Tehnice (Fig. 4)

suprafete  metalice precum cutite,
foarfeci etc.
Filtre de carbune active
e Pentru a instala filtrul de carbune,

apasati punctele de fixare pe fiecare
parte a motorului si rotiti in sensul acelor
de ceasornic.

e Filtrul de carbune poate fi utilizat intre
trei si sase luni in functie de conditiile
speciale de intrebuintare.

e Filtrul de carbune activ nu poate fi
curatat sau regenerat. Dupa terminarea
perioadei in care poate fi utilizat, acesta
trebuie inlocuit.

e Pentru a inlocui filtrele uzate cu unele
noi, trebuie sa le scoateti pe cele vechi
urmand instructiunile de instalare in
ordine inversa.

Dimensiuni:
Latime = 600/ 900 mm
Adancime = 300 mm
Inaltime = 183/ 273 mm

Instalare

Caracteristici electrice:
VEZI PLACUTA CU DATE TEHNICE

Pentru a fixa hota, va rugam sa alegeti una
dintre urmatoarele optiuni:

a) Fixarea la partea
mobilierului:
Figura 4 trebuie utilizatd in cazul in care
pozitia gaurilor este Indicat.

superioara a

b) Latura interna a mobilei:
Cand corpul hotei se incadreaza mobila,
fixati cu doua suruburi pe fiecare parte din
interiorul  corpului, folosind orificiile
laterale.

Partea de jos a hotei trebuie sa fie amplasata
la cel putin 60cm deasupra plitei electrice si
la 65cm deasupra plitelor pe gaz. Daca
instructiunile pentru plitele pe gaz recomanda
o distanta mai mare, acestea trebuie
respectate.

Pentru a obtine o functionare maxima,
lungimea furtunului de evacuare un trebuie
sa depaseasca 4 metri, sau sa includa mai
mult de 2 unghiuri de 90° (coturi).

Desi se recomanda evacuarea aerului in
afara, se pot folosi filtre de carbune active
care permit gazului sa se intoarca in
bucatarie prin conducta de evacuare.

Daca doriti sa schimbati partea frontala cu
una care se potriveste corpurilor de
bucatarie, urmati instructiunile de mai jos

(Fig. 3):
o Indepartati grupul mobil.

e Indepartati suruburile (T) care fixeaza
partea frontala
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e Montati noua fatada utlizand aceleasi

suruburi cu care a fost fixata cea veche.

Solutii pentru eventualele probleme

Inainte de a cere sfatul departamentului de asistenta tehnica, mai intai efectuati urmatoarele

verificari:
Problema
Cablul nu este conectat

Cauza posibila

Solutia

Conectati cablul de alimentare

Hota nu functioneaza - -
Nu exista curent la priza

Verificati/reparati circuitul electric

Filtrul este saturat cu grasime

Curatati sau inlocuiti filtrul

Hota  nu  extrage | Evacuarea este blocata

Eliminati blocajele

suficient sau vibreaza
Cicuit inadecvat al aerului

Contactati instalatorul si urmati instructiunile
din acest ghid

Lampile nu se aprind Lampile sunt arse

Inlocuiti becul
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Protectia mediului

Aruncarea ambalajului @

Ambalajul acestui cuptor poarta marcajul
“Punct Verde”.

Aruncati toate materialele ambalajului ca de
exemplu: carton, polistiren, plastic, in
pubelele special destinate tipului de material.
In acest fel va asigurati ca aceste materiale
vor fi refolosite.

Eliminarea echipamentelor invechite E\/

Conform 2012/19/EU referitoare la deseurile
de echipamente electrice si electronice
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Simbolul pe produs sau pe ambalajul sau
semnifica faptul ca acest produs, in cazul in
care nu-I mai utilizati, nu trebuie tratat ca un
gunoi menajer. El trebuie transferat la
centrele de colectare pentru reciclarea
echipamentului electric si electronic.

Asigurandu-va ca acest produs este reciclat
in mod corect, ajutati la prevenirea unor
eventuale consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane, consecinte care
ar putea avea loc in cazul nereciclarii acestui
produs. Pentru detalii referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale
sau magazinul de unde Il-ati cumparat.
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